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Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten P
(private Haushalte) anasonlc

Entsprechend den grundlegenden Firmengrundsatzen der Panasonic-Gruppe wurde ihr Produkt aus
hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recyclelbar und wieder

verwendbar sind. . =
Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass elektrische und Bedlenungsanleltung
elektronische Produkte am Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmiuill getrennt entsorgt werden missen.

Bringen Sie bitte diese Produkte fiir die Behandlung, Rohstoffriickgewinnung und Recycling zu den Plasma'Fernseher

eingerichteten kommunalen Sammelstellen bzw. Wertstoffsammelhéfen, die diese Gerate kostenlos

_ entgegennehmen.

Die ordnungsgeméfie Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert mdégliche TH 37 PV71 F
schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich aus einer unsachgeméfien Handhabung der Geréte am Modell-Nr. -
Ende Ihrer Lebensdauer ergeben kénnten.
Genauere Informationen zur né&chstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten Sie bei Ilhrer TH '42 PV71 F

Gemeindeverwaltung. T H _50 PV7 1 F

Firr Geschaftskunden in der Europdischen Union
Bitte treten Sie mit Inrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und elektronische Geréate

entsorgen moéchten. Er halt weitere Informationen fiir sie bereit.
Informationen zur Entsorgung in Ladndern auBerhalb der Europédischen Union
KDieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gultig. y

Modell- und Seriennummer

Die Modellnummer und die Seriennummer sind auf der hinteren Abdeckung angegeben. Tragen Sie die Seriennummer
in den nachstehenden Freiraum ein und bewahren Sie die Anleitung zusammen mit der Einkaufsquittung fir den Fall
eines Diebstahls oder Verlustes oder falls Sie eine Garantieleistung in Anspruch nehmen wollen sorgfaltig auf.

Modellnummer Seriennummer V I E fﬁ

Name und Adresse des Herstellers gemaR der Richtlinie 2001/95/EG, umgesetzt durch
das GPSG vom 06.01.2004, Paragraph 5 :

Panasonic AVC Networks Czech, s. r. o. HD HOMmI

U Panasoniku 1
v read HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
320 84 Plzen
Ceska republika
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerates vollstandig
H H H Deutsch durch und bewahren Sie sie fiir zukUnftige Bezugnahme griffbereit auf
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.  bewanren - : g an 9 It aul.
Die Bilder in dieser Anleitung dienen lediglich als lllustrationen.

Web Site : http://www.panasonic-europe.com
© 2007 Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. All Rights Reserved.
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Gedruckt in der Tschechischen Republik
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Sicherheitsmallnahmen

. _Warnung
"Handhabung von Netzstecker und Netzkabel )

® Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein lockerer Anschluss kann
Warme erzeugen und einen Brandausbruch verursachen.)
® Sichern Sie sich einen einfachen Zutritt zum Stecker des Versorgungskabels.
® Um elektrischen Schlag zu verhindern, muss der Netzstecker an eine vorschriftsmaRig geerdete
Netzsteckdose angeschlossen werden.
®Ein Gerat der KLASSE | muss an eine vorschriftsmaig geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.
@®Beriihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. (Anderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.)
®Verwenden Sie auf keinen Fall ein anderes als das Netzkabel im Lieferumfang dieses Fernsehers. (dies kann
einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag zur Folge haben).
® Schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung. (Ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brandausbruch oder
elektrischen Schlag verursachen.)
®Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers verandern.
oStellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des
Netzkabels in der Nahe von Heizkérpern oder anderen Geraten, die sehr heild werden kdénnen.
®Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder Uberdehnt werden.
®Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Ergreifen Sie beim Abtrennen des Netzkabels stets den Netzstecker, ohne am Kabel selbst zu ziehen.
k ®\erwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose. )

Trennen Sie den l. Lo

Netzstecker 1

unverziglich von der 9

Netzsteckdose, falls irgendeine

Anomalitat festgestellt wird! 220-240 V
Wechselstrom,

@

50 /60 Hz

"Keine Gehauseteile entfernen ) rFremdgegenstéinde aus dem

Keine Anderungen am Gerat vornehmen Gerateinneren fernhalten

(Im Gerateinneren befinden sich Bauteile, die hohe ® | assen Sie keine metallischen oder entziindlichen
Spannung flihren und starke elektrische Schlage Gegenstande durch die Beliiftungsschlitze in das
verursachen kénnen.) Geréteinnere fallen (dies kann einen Brandausbruch

®Lassen Sie das Gerat grundsétzlich von lhrem \_ oder elektrischen Schlag zur Folge haben). Y,
Panasonic-Fachhandler tberprifen, einstellen

d ieren. i i
\_Cder reparieren / q)en Fernseher nicht auf elner\

(Fliissigkeiten vom Gerit fernhalten | | Schrdgen oder unstabilen
® Um Beschadigungen zu vermeiden, die zu einem Untel’lage aufstellen

Brand oder elektrischen Schlag fiihren kdnnten, halten | | ® Anderenfalls kann das Gerat herunterfallen oder umkippen. )
Sie dieses Gerat von Tropf-oder Spritzwasser fern.
®Keine Behalter mit Wasser (Blumenvase, Becher,

k Kosmetik usw.) auf oder Uber dem Gerat aufstellery fA_USSChIieB_!iCh dle SpeZie" fur \
dieses Gerat vorgesehenen

/Das Gerit weder direkter ) | Stinder/ Montageteile verwenden

Sonneneinstrahlung noch  Clinders oder cer andren Mianiagenatening kann

anderen Warmequellen aussetzen

das Gerat umfallen, so dass Verletzungsgefahr besteht.
® Das Gerét sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung und Bitte beauftragen Sie unbedingt Ihren Panasonic-
anderen Hitzequellen ausgesetzt werden. Zur Verhinderung von Fachhandler mit der Aufstellung des Gerétes.
Brandgefahr niemals Kerzen oder andere Quellen von offenen ®Verwendung separat erhaltlicher Stander /

k Flammen auf das Fernsehgeréat oder in seine Nahe stellen. Y, k Montagehalterungen (S. 6). Y,

Hinwelise

KKein Standbild tiber langere Zeit hinweg anzeigen\

HVor dem Reinigen des Gerites den Anderenfalls bleibt u.U. ein Nachbild auf dem

N k bzieh Plasmabildschirm zurtck (,Einbrennen®)
etZStec" e._r abzie gn . Da es sich bei diesem Phadnomen nicht um eine
(Wenn das Gerat wahrend der Reinigung mit der Netzsteckdose Funktionsstérung handelt, erstreckt sich die
verbunden ist, kann dies einen elekirischen Schlag zur Folge haben.) | Garantieleistung des Herstellers nicht darauf.

B Vor einem ldngeren Nichtgebrauch des | Typische Standbilder

Fernsehers den Netzstecker abziehen @ Kanalnummer und sonstige Logos
® Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht dieses ® Standbild mit einem

Gerat eine geringe Menge Strom, solange der Netzstecker Bildseitenverhaltnis von 4:3

an eine stromfiihrende Netzsteckdose angeschlossen ist. ®Videospiel

B Nur aufrecht transportieren ® Computerbild
® Wird der Fernseher mit nach oben oder unten weisendem | Um Einbrennen zu verhindern, wird der Kontrast

Bildschirm transportiert, kann dies eine Beschadigung der | automatisch verringert, wenn dem Gerat einige
Schaltungen im Geréteinneren verursachen. Minuten lang kein Signal zugeleitet bzw. kein

N . " . Bedienungsvorgang ausgefuhrt wird. (S. 37
B Fiir einen zur Warmeabfuhr ausreichenden \ gsvorgang ausg ( ) J
Freiraum im Umfeld des Gerates sorgen

B Bereitschafts-Umschaltautomatik

Mindestabstand ® Wenn dem Geréat innerhalb von 30 Minuten kein
110 Signal zugeleitet wird und kein Bedienungsvorgang
10 10 Fernseher automatisch in den Bereitschaftsmodus.

B Folgende Gerate vom Fernseher fernhalten
@ Elektronische Gerate
= (cm) Insbesondere diirfen keine Videogeréte in
M Die Beluftungsschlltze an der
Riickwand nicht blockieren
® Wenn die Beluftungsschlitze durch Vorhdnge usw. Z
|

M im Fernsehmodus stattfindet, schaltet der

unmittelbarer Nahe des Fernsehers platziert

werden (elektromagnetische Einstreuungen kénnen

Bildstérungen und Klangverzerrungen verursachen).
® Gerate mit Infrarotsensor

Dieser Fernseher gibt Infrarotstrahlen ab (die den
Betrieb anderer Gerate beeintrachtigen kdnnen).

verdeckt werden, kann dies eine Uberhitzung
verursachen, die einen Brandausbruch oder
elektrischen Schlag zur Folge haben kann.

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zunachst den Netzstecker von der Netzsteckdose ab.

RegelmaRige Pflege: Entfernen Sie Schmutzflecken durch sachtes Abreiben mit einem weichen Tuch von der Bildschirmoberflache.
Bei hartndckiger Verschmutzung: Feuchten Sie ein weiches Tuch mit sauberem Wasser oder einer Ldsung aus 1 Teil neutralem Haushalts-Reinigungsmittel
und 100 Teilen Wasser, und wischen Sie die Bildschirmoberflache damit ab. Reiben Sie anschlieBend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

® Die Oberflache des Bildschirms weist eine Spezialbeschichtung auf und kann daher leicht beschadigt werden.
Klopfen Sie nicht mit einem Fingernagel oder anderen harten Gegenstéanden gegen die Bildschirmoberflache,
und schitzen Sie sie vor Kratzern durch derartige Gegenstande.

©® Schutzen Sie die Oberflache vor Kontakt mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen leichtflichtigen Substanzen
(sie kann durch derartige Mittel angegriffen werden).

Regelmalige Pflege: Reiben Sie Schmutzflecken mit einem weichen, trockenen Tuch von den Aulenflachen ab.
Bei hartnackiger Verschmutzung: Feuchten Sie ein weiches Tuch mit sauberem Wasser oder einer neutralen Reinigungsldsung an. Wringen
Sie das Tuch griindlich aus, und reiben Sie die Aufienflachen damit ab. Reiben Sie anschlieffiend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

® Verwenden Sie kein Reinigungsmittel direkt auf den Aul3enflachen des Gerates.
(Falls Flussigkeit in das Innere eindringt, kann dies einen Ausfall des Gerates verursachen.)

® Schitzen Sie die Aulienflachen vor Kontakt mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen leichtfllichtigen Substanzen
(die Lackierung kann durch derartige Mittel angeldst werden, so dass sie abblattert).

©® Schitzen Sie das Gehause vor l[angerem Kontakt mit Gegenstédnden aus Gummi oder PVC.

Reiben Sie den Netzstecker in regelmaRigen Abstanden mit einem trockenen Tuch ab. (Feuchtigkeit und Staub
kdénnen einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.)

3)



Mitgeliefertes Zubehor / Sonderzubehor

Anordnung der Bedienelemente

h—— Umschalten des
Eingangsmodus

Funktionswahl
o Lautstarke, Kontrast, Helligkeit,

/Standardzubehor Bitte vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass das Br )
nachstehend aufgefuihrte Zubehor vollstandig vorhanden ist.
[IFernbedienung [IBatterien flr die LIKlemmeinrichtung (2) [INetzkabel

®EURY7737260

Fernbedienung (2)
®R6 (UM3) -

Farbe, Scharfe,

NTSC-Farbton (im NTSC-Modus),
Bass, Hohen, Balance,

Auto Setup. (S. 22)

Wechseln der

Programmpositionen
um einen Schritt vor

[ISockel (ST-42D2-WG / ST-50D2-WG)

© TBLOEOO09
(TH-37PV71F, TH-42PV71F)
; ; ©® TBLOEOOO8
[IBedienungsanleitung [1Pan-Europaische (TH-50PV/71F)

Garantie Bitte beziehen Sie sich bei der Installation auf die
k Gebrauchsanweisung des Sockels. W,

Gebrauch der Kabelklemmen

Ruckseite des Fernsehers
’ “ ‘ mit dem Netzkabel (dies kann
Bildverzerrungen verursachen).
©® Sichern Sie Kabel bei Bedarf
’ ‘ mit den Klemmen.
@ Bei Verwendung von
© T, © Sonderzubehdr zum Sichern von
8 Kabeln folgen Sie den Anweisungen
. in der Gebrauchsanweisung des
/ betreffenden Sonderzubehdrs.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

©® Blindeln Sie das HF-Kabel nicht

@)

~

(1. Befestigen Sie die
Kabelschelle. Loch

Entfernen vom Fernseher:
@

2 }0 ® 7 Arretierungen
ey

Polaritdtsmarkierungen
(+, =) beachten

oder zurlick. Wenn eine
Funktion angezeigt
wird, kann diese durch
Driicken der Tasten
angehoben oder
abgesenkt werden. Im
Bereitschaftsmodus wird
dadurch der Fernseher
eingeschaltet.

nnnnn

Netzschalter

Klappe zum Offnen

Fernbedienungs- hochklappen

Signalsensor

Betriebs-LED

@ Bereitschaft: Rot
Ein: Grin

Umschalten des Eingangsmodus
TV - Umschalten in den TV-Modus (S. 14)
AV - Umschalten in den

Taste Bereitschaft Ein / Aus AV-Eingangsmodus (S. 14)

(Umschalten des Fernsehers zwischen Ein und
Bereitschaft)

Direkte TV-Aufzeichnung

Fir sofortige Aufzeichnung eines
Programms mit einem Videorecorder /
DVD-Recorder liber Q-Link-Anschluss (S. 28)

pmmimmny
( —INPUT g
(D TV AAN |

@5 VIE oPrion DR TR
Link [ ]

ASPECT EXIT

Surround (S. 20)

Aufrufen des VIERA Link-Menis (S. 31)
Umschalten des Bildseitenverhaltnisses (S. 13)

Aufrufen des Optionsmenis
Ermaoglicht eine bequeme Einstellung
der bevorzugten Videoeinstellungen

OK-Taste zur Bestatigung der Auswahl und Klangoptionen. (S. 13)

Diese Taste nach Wahl einer Programmposition drlicken,

um sofort auf das andere Programm umzuschalten. Verlassen des Meniis

(Ruckkehr zum Fernsehprogramm)

Haupt-Menu

uapepiajziny

©® Werden die Batterien mit vertauschter Polaritat
eingelegt, kann dies zu einem Auslaufen von
Batterieelektrolyt und Korrosion flihren, wodurch
die Fernbedienung beschadigt wird.

@ Legen Sie nicht eine alte und eine neue
Batterie gemeinsam ein.

© Legen Sie keine Batterien unterschiedlicher Sorten
ein (z.B. eine Alkali- und eine Manganbatterie).

® VVerwenden Sie keine aufladbaren Batterien

Kabelschelle in
ein Loch einfuhren

@ Arretierungen auf
beiden Seiten
eingedruckt halten

Diese Taste zum Aufrufen des VIERA Link-Meni
sowie der Menus fur Bildeinstellung,
Toneinstellung und Setup dricken. (S. 18)

Videotext (S. 16)

Betrachten einer Videotext-Lieblingsseite
(S.17)

Tasten fir Programm- / Kanalumschaltung (0-9)
und Umblattern von Videotext-Seiten (S. 12 und S. 16)
Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher auch
mit diesen Tasten eingeschaltet werden.

@.:N S =
‘-'

¢ T BN BB,

e 8 a8 @&

P

2 18

“EEEEEE-

'-
O 00 O
[}

-.|
&:co o

[
S % -,m,—g(m?g Ruckkehr zum vorigen Menu

Cursortasten flir Auswahl und Einstellung

Farbige Tasten fur Auswahl, Navigieren
und Bedienung verschiedener
Funktionen

Standbild (S. 13)
Halten von Videotext (S. 17)

Videotext-Index (S. 17)

ajuswadualpag Jap Bunupiouy @

Stummschaltung Ein / Aus

. S X @ Spitze unter )
(Ni-Cd-Akkus) in dieser Fernbedienung. I Hakan T Knopf @ Lfirr]w%zfdri]ckt halten
@ Batterien dlirfen weder verbrannt noch zerlegt werden. \_ Haken einflihren
(Sonderzubehor
Sockel Plasmadisplay-Stander Wandhalterung
O®TY-ST42D1-WG O TY-S37PX70WK (vertikal)

®TY-ST42D1-WK
®TY-ST42D2-WK

(TH-37PV71F,
TH-42PV71F)

®TY-ST50D1-WG
®TY-ST50D1-WK

®TY-ST50D2-WK
(TH-50PV71F)

@ Bitte beauftragen Sie unbedingt Ihren Fachhandler oder einen Fachmann mit der Montage der
Wandhalterung, damit die volle Leistung von diesem Gerat erhalten wird und die Sicherheit gewahrleistet ist.
@ Bitte lesen Sie die den bzw. dem Sockel beiliegende Anleitung aufmerksam durch, und achten Sie unbedingt
darauf, geeignete MalRnahmen zu treffen, um ein Umkippen des Fernsehers zu verhindern.
@ Bitte gehen Sie bei der Installation sorgsam mit dem Fernseher um, da das Geréat beschadigt werden kann,
\___wenn es starken Erschutterungen, Sto3en oder anderen Kraften ausgesetzt wird. )

(TH-37PV71F)

O TY-S42PX70WK
(TH-42PV71F)

®TY-S50PX70WK
(TH-50PV71F)

O TY-WK42PV3W

(schrag)

O TY-WK42PR2W
O TY-WK42PR3W

Programminformationen (S. 13)

>
+

A

Programmplatz aufwarts / abwarts Lautstarke

A\V4 -

oH BN BN BN BN BN BN BN B B
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[ 4
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1 e >
¥ PROGRAMME ~ t««
Iy (TA | [=«

21z

Videorecorder /
DVD-Recorder-Funktionen (S. 15)

| 1/ >

L RN NN 4

1
]

Panasonic
TV

10YaqNnZIsapuos / Joyaqnz sapajaleblN @



Grundlegende Anschlusse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgerate und Anschlusskabel gehéren nicht zum Lieferumfang dieses Fernsehers.
Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche Kabel anschliefen oder abtrennen.
Achten Sie beim Abtrennen des Netzkabels unbedingt darauf, zuerst den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen.

Beispiel 1
AnschlieRen der Antenne

Nur Fernseher

Beispiel 2

Beispiel 3
AnschlieRen eines DVD-Recorders / Videorecorders und eines Kabeltuners

Fernseher, DVD-Recorder / Videorecorder und Kabeltuner

AnschlieBen eines DVD-Recorders / Videorecorders

Fernseher, DVD-Recorder oder Videorecorder

SCART-Kabel

Netzkabel (mitgeliefert)

HF-Kabel

Rickseite des Fernsehers Antenne Rickseite des Fernsehers Antenne Rickseite des Fernsehers
o | ” | e} \2/30_&4()'\{ e} | ” | o 6&0_ﬁ40|\{ 0 I “ | 0
echselstrom, echselstrom, inri
| | 50 1 60 He | | 50/ 60 H ‘ ‘ Klemmeinrichtung Antenne
y ‘7 -
7 c
. N
EFE. I © Freigeben o
abe e
Netzkabel (mitgeliefert Netzkabel (mitgeliefert -,
(mitg ) (mitg ) HF-Kabel o
J Q.
RAUDIOG-) L RAUDIOG L R AUDIO (5> L * & g
CER) oTDe S © @ ®@ @
aln 220-240 V
v -I r AV2 v -l r A2 v Wechselstrom
VIDEO VIDEO VIDEO 50 / 60 HZ ’ ‘
O P () :E P (@) © Q
-
L L - L —_—
_U@DIO %:no : _LgIO (8
. . | . @
RGB € © RGB[ ©) o
i) s el bo] Mo ®
. 1
| (72}
| &
' c:
| )]
| o
[
[

HF-Kabel i\ [ o@
S E—
DVD-Recorder
REN SCART-Kabel _ oder
@ (vollstandig Videorecorder
— g9 verdrahtet) HF-Kabel
= = EE@ RF OUT
DVD-Recorder oder
Videorecorder
G HF-Kabel SCART-Kabel
(vollstéandig verdrahtet)
SCART-Kabel
(vollstandig ,
verdrahtet) RF OUT
® Einen mit Q-Link kompatiblen DVD-Recorder / Videorecorder an die AV1 oder AV2-Buchse anschlieRen (S. 28). @f

(vollstéandig verdrahtet)

f—

RF IN

\w TRFIN/

Kabeltuner

- HF-Kabel



Automatische Einrichtung

Diese Funktion dient zur automatischen Ausflihrung eines Sendersuchlaufs und zur Speicherung aller dabei abgestimmten Sender im TV-Tuner. )
Dieses Verfahren braucht nicht ausgefihrt zu werden, wenn die Einrichtung Ihres neuen Fernsehers bereits vom Fachhéndler vorgenommen wurde. Die in den Bildschirm eingeblendeten Meniianzeigen erméglichen einen
SchlieRen Sie den Fernseher an eine bequemen Zugriff auf zahlreiche Funktionen dieses Fernsehers.
Netzsteckdose an, und schalten Sie ihn ein. B Gebrauch der Fernbedienun
(Bis zum Erscheinen der Meniianzeige auf dem Bildschirm verstreichen mehrere Sekunden.) g
o/l . @ Danach kann das Gerit iiber die MENU )
Fernbedienung eingeschaltet und in . Aufrufen des Hauptmendis
ﬁ den Bereitschaftsmodus umgeschaltet
werden.(Betriebs-LED: Ein)
Wahlen Sie die Sprache. Bewegen des Cursors / Wahl eines Menis
Meniisprache @ Auswahl
Espariol Nederlaers
e — — Bewegen des Cursors / Pegeleinstellung / Auswahl aus verschiedenen
Italiano' Svenska Portuguéf Optionen x
Catina  umapemn Romang @Speichem pa
Slovencina Slovenséina Polski .
Srpski @ Zugriff auf das Menu / Speichern von Einstellungen, nachdem Anderungen E
. . vorgenommen oder Optionen eingestellt wurden D
Wahlen Sie lhr Land aus. =
Land RETURN Q)
SERRET e Gebrauch der @  Rickkehr auf das vorige Meni o
SlaTa Wi i Einblendungsmends S
Spanien Belgien Osteuropa EXIT
Portugal Schweiz
Niederiande _ Grischenland . Verlassen des Menlsystems und Rickkehr zum normalen Bild ®
Starten Sie die automatische Einrichtung. =
o]
M Bildschirm-Hilfe 3
(Beispiel: Toneinstellung) 3
Auto Setup ® Der automatische Sendersuchlauf S T— g
2 o — startet, und die dabei abgestimmten Modus . e >
Fernsehkanéale werden gespeichert Bass pre— @
und sortiert. Héhen — Y
Die Reihenfolge, in der die Balance i 3
Programmpositionen in der Tabelle f”"t"?"i — Aus - Q
aufgelistet sind, richtet sich nach dem ——————— =
Fernsehsignal, dem Fernsehsystem Grundeinstellungen __ Einstellen S
und den Empfangsbedingungen. Q@
PROGRAMMDATEN TRANSFER ® Wenn ein mit Q-Link oder einer
BITTE WARTEN ahnlichen Technologie (S. 28) T
Programm : 63 kompatibles Aufnahmegerat Anleitungsfeld
IFenpedlEig) ety angeschlossen ist, werden die
Kanalinformationen automatisch auf
\ 4 das betreffende Gerat heruntergeladen. -/

Wahlen Sie die gewiinschte Bildeinstellung.

Bildmodus

Normal Kino

® Diese Einstellung kann auch im Meni
,Bildeinstellung* geandert werden. (S. 20)

v

Panasonic

N ©®Bei Versagen des automatischen Sendersuchlaufs = ,Auto Setup” (S. 22).

@Auswahl ©®Bei Versagen des Herunterladens = ,Daten herunterladen” (S. 21).
®Einstellen ® Wenn der Fernseher zuletzt aus dem Bereitschaftsmodus ausgeschaltet wurde, wird nach erneutem Einschalten
des Netzschalters wieder der Bereitschaftsmodus aktiviert.

Die automatische Einrichtung ist abgeschlossen, und Ihr Fernseher st zum Empfang von Fernsehprogrammen beret,

® Andern von Kanalen
= Andern und Einstellen von
Kanalen (S. 22)

11
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Betrachten von Fernsehprogrammen

ASPECT

Schalten Sie das Gerat ein.
/(') (ca. 1 Sekunde lang gedriickt halten)
@ ® Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein.

OPTION

Gorontation Stroet

|
Informationsbanner

2 Wahlen Sie einen Kanal.

aufwarts
6]
oder
Abwirts (8 JI9 ]
L0

©® Wahl einer zweistelligen Programmposition, z.B. 39

» > EN (innerhalb kurzer Zeit)

Lautstarke

Panasonic
TV

H Weitere praktische Funktionen (Bedienungen nach Beendigung der automatischen Einrichtung.)

~

Standbild HOLD
anzeigen

Standbild / Laufendes Programm

§ofortiges Uberpriifen oder OPTION
Andern des aktuellen Programmstatus -

@ Andern
(®Auswahl

® Andern »

Anzeigen
des aktuellen
Programmstatus

Sprache Videotext
= Dient zur Wahl der Videotext-Sprache.

Audio Empfang
= Toneinstellung (p. 20)

Lautstdrke Korrektur
= Einstellen der Lautstarke eines individuellen Kanals oder des Eingangsmodus

® Die Einstellungen kénnen auch in der Mentliste geandert werden (S. 20 und S. 21).

Anzeigen der Programminformationen

CHO5 SC1 PAL Corontation Street
5

I &

Stereo

Il 1- verfigbare Funktionen

. Stummschaltung Farbsystem Videotext Abschaltuhr
Anzelgen des Tonsystem Programm Stereoklang
Informationshanners
® Um einen anderen Kanal zu wihlen = 0 » @ @ Einstellen des Anzeige-Abschaltintervalls
EXIT = ,Display-Anzeigedauer” (S. 21)
® Ausblenden = ‘ ® Erscheint auch beim Umschalten
des Kanals.

® Die aktuelle Uhrzeit und die
Programminformationen beziehen
sich auf das Teletextsignal.

ASPECT
Bildseitenverhaltnis umschalten (S. 34) @
Bildwiedergabe mit optimaler Bildgrée und
optimalem Bildseitenverhaltnis
® Umschalten des Modus
Anzeigen der »Wéhlen Sie den gewiinschten
Bildseitenverhaltnis-Auswahlliste @ Modus bei Anzeige der Liste.
® Zum Umschalten des Modus nur mit der ASPECT-Taste

ASPECT

» @ (so oft betatigen, bis der gewlinschte Modus erreicht ist)

Bildseitenverhaltnis-
Auswabhlliste

Umschalten des
Bildseitenverhaltnisses

ASPECT

uswwelboidyssula{ uoA usyyoesog @ ML IVpl-AN 1T
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Betrachten von Videos und DVDs

Nach Anschluss eines Zusatzgerates (Videorecorder, DVD-Gerat usw.) kdnnen Sie dessen
Eingangssignal auf dem Bildschirm betrachten.

Anschlie3en des Gerates (S. 8 und S. 9)

Die Fernbedienung im Lieferumfang dieses Fernsehers kann zur Steuerung bestimmter Funktionen von
manchen Geraten der Marke Panasonic verwendet werden.

Schalten Sie den Fernseher ein.
H Bei Herstellung eines SCART-Anschlusses wie in Beispiel 2
oder 3 (S. 8 und S. 9)
= Das Eingangssignal wird automatisch empfangen, sobald die
Wiedergabe am angeschlossenen Gerat startet.
® Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der SCART-
Buchse (Stift 8) ermittelt.
©® Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 31) steht diese
Funktion ebenfalls zur Verfugung.
M Falls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird
» Fuhren Sie Schritt @ und @ unten aus.
® Abhangig von der Einrichtung des Gerates

Zeigen Sie das Eingangswahl-Menu an.

Wahlen Sie den Eingang, an den das Zusatzgerat
angeschlossen ist.

e mTmEEEEEEEN

(@ Betrachten

Eingangswahl

AV1
COMPONENT
PC
HDMI1
HDMI2
v

@ Auswahl

‘---EE-----‘

[ R

Lo ] o] [ovols

I PROGRAMME e > 1
|

:Ellﬂ

® Der Eingang kann auch mit der AV-Taste an der Fernbedienung oder an
der Frontplatte des Fernsehers gewahlt werden.
Drucken Sie die Taste wiederholt, bis der gewiinschte Eingang gewahlt ist.
®Die Eingangsmodi kdnnen jeweils mit einer Bezeichnung versehen oder

Ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat der Marke Panasonic kann direkt mit dieser
Fernbedienung gesteuert werden.

VCR / DVD-Wahltasten

Wahlen Sie die Stellung ,VCR", um einen Videorecorder oder ein DVD-Gerat
von Panasonic zu steuern

Wahlen Sie DVD, um ein Panasonic DVD-Gerat oder eine Player-Heimanlage
zu verwenden.

Bereitschaft
Umschalten auf Bereitschaft / Einschalten

Wiedergabe
Wiedergabe einer Videocassette / DVD

Stopp
Stoppen des aktuellen Betriebsvorgangs

Riickspulen / Uberspringen / Suchlauf
Videorecorder: Rickspulen, Suchlauf rickwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat:  Sprung an den vorigen Titel oder DVD-Video-Titel

Fir den Suchlauf riickwarts driicken und halten

B B § ©

Schnellvorlauf / Uberspringen / Suchlauf

> Videorecorder: Schnellvorlauf, Suchlauf vorwarts (wahrend der Wiedergabe)
ﬂ DVD-Gerat:  Sprung an den nachsten Titel oder DVD-Video-Titel
Fir den Suchlauf vorwarts dricken und halten
Pause
Pause / Fortsetzen der Wiedergabe
DVD-Gerat:  Fur Zeitlupenwiedergabe gedrickt halten
PROGRAMME Programm aufwarts / abwarts
Wahl des Programms
REC Aufzeichnung
(o | Starten der Aufzeichnung

|
|
bl | = ] q: zum Auslassen vorgesehen werden » ,AV Label bearbeiten® (S. 26)
_ Betrachten
Panasonic Die ausgewéhlte Buchse wird angezeigt.
TV
A\‘IZ

B Riickkehr zum

TV-Modus . J

S TV

® Wenn das Zusatzgerat Uber eine Funktion fur Einstellung des
Bildseitenverhaltnisses verfligt, wahlen Sie die Einstellung ,16:9".

@ Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates
zu entnehmen oder vom Ihrem Fachhandler zu erfahren.

*kEinstellen der Fernbedienung fiir Steuerung von Videorecordern, DVD-Geraten usw. der Marke Panasonic

@ Drucken Sie die Taste (VCR oder DVD), fiir die die Einstellung vorgenommen werden soll. =»

@ Halten Sie (@ gedriickt, wahrend Sie die folgenden Bedienungsvorgange ausfiihren.
Geben Sie den jeweils in der nachstehenden Tabelle 3= @ + Driicken Sie n

flr das zu steuernde Gerat angegebenen Code ein. (8 Jlo]
Taste ,VCR" Taste ,DVD*
Gerat Code Gerat Code
Videorecorder | 10 (Standardeinstellung) DVD-Gerat | 70 (Standardeinstellung)
DVD-Gerat 11 Player-Heimanlage 71

® Uberpriifen Sie nach der Anderung des Codes, dass eine Bedienung des betreffenden Gerates moglich ist.
® Nach einem Austausch der Batterien werden die Code-Standardeinstellungen wiederhergestellt.

® Die Schalterstellung ,DVD* ist fiir DVD-Player, DVD-Recorder und Recorder-Heimkinos vorgesehen.

©® Bei manchen Geratemodellen kdnnen bestimmte Funktionen u.U. nicht gesteuert werden.

sSAAQ pun soapiA UoA usjyoesjog @ MLEILTEIARE]:]
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Betrachten von Videotext

Videotext-Sendungen, einschliel3lich von Nachrichten, Wetterberichten und Untertiteln, kbnnen auf ) . \
diesem Fernseher betrachtet werden, sofern der betreffende Sender einen Videotext-Dienst anbietet. Halten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung o
Was ist der FLOF-Modus (FASTEXT)? Stoppen oder Fortsetzen der automatischen Aktualisierung

X HOLD HOLD

Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben im unteren Bereich des Bildschirms.
Far Zugriff auf weitere Informationen zu einem dieser Themen mussen Sie einfach nur die entsprechende Farbtaste
driicken. Dies ermdglicht Ihnen schnellen Zugriff auf Informationen zu den angezeigten Themen.

Was ist der TOP-Modus?
TOP-Videotext ist eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, erleichtert und beschleunigt die Auswahl

M Fortsetzen =»

Riickkehren zur Hauptindex-Seite

. . ; INDEX ® Nur im TOP / FLOF-Modus
gewdinschter Videotext-Seiten.
® Rasche Ubersicht tber die verfligbaren Videotext-Informationen E
® Einfache Auswahl des gewilinschten Themenbereichs in mehreren Schritten
®Sei > ? . . . - _
Se!tenstatl{s Informaflonen im unteren Bereich des Bildschirms Abrufen einer Ep @ Rufen Sie die unter ,Blau* gespeicherte Seite ab.
Seite aufwérts / abwarts =» % % Lieblingsseite ® Die Werkseinstellung ist ,P103".
Auswahl des gewiinschten Themenbereichs » ]
Blau . o . . . .
Auswahl des gewilinschten Themas innerhalb des gewahlten Themenbereichs = Gleichzeitige Anzeige von Fernsehprogramm und Videotext in zwei Fenstern
(Nach dem letzten Thema wird an den nachsten Themenbereich weitergeschaltet.) Gelb MENU )
Was ist der List-Modus? Mehrbildanzeige (zweimal > ¢ Ellrclj “”%A_I‘_“S?Chalt.e” der
Im List-Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben. drlicken) fid- und lextanzeige

Diese Nummern kénnen geandert und im Speicher des Fernsehgerates gespeichert werden. (,Haufig betrachtete
Seiten speichern®, S. 17)

B Umschalten des Modus = ,Videotext* im Menu ,Setup® (S. 21)

® Diese Funktion kann nur im Videotext-Modus ausgefihrt werden.

Haufig betrachtete Seiten speichern (nur im List-Modus)
. Unterseitennummer
a SChaIten Sle an <<0102030L050607 >> Bei ] druck F100
VideOteXt um. glgitl:rtlr?ummer P100 17:51 28 Feb—— Uhrzeit / Datum o . Anzeige entsprechende > @fulr}éc en Broadcast
TEXT @ Der Index wird TELETEXT Hanlg der Seite  farbige Taste halten
E) angezeigt INFORMATION betrachtete Cror Lom o0 [ ]
@ J(genrag?asltefdter ':[._-__[- _-l_-__[-____]:' Selt.e?l B Andern gespeicherter Seiten Die Farbe der Nummer wechselt auf Weil3.
verschieden) Farbbalken g Neue Seitennummer eingeben
” [Zugdernde > > ﬁriljtcken und
farbige Taste E atten
. . . . 7
Wabhlen Sie die Seite aus. -gn

Unterseite anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)

Aufwarts

4 05

ag oder oder - _ C] [j
Rot Grin Gelb Blau

3 01[02]03 04 05— i i
m Abwarts (entspricht dem Farbbalken) ' = Egr(]:rgﬂgtsgﬁﬁr?].lmks auf
MENU Bei Anzeige des blauen Balkens Unterseite [ | I-h}glNielgen einer bestimmten Unterselt'e
H Einstellen des Kontrasts » ‘ » anzeigen > ‘ N 4i'r~:»te”tl)9<r3] Nummer ' too06
Blau Broadcast eingebe
‘ ‘ Beispiel: P6
L= ©® Unterseiten: [0 JoJofe]

M Riickkehr zum TV-Modus »

B Praktische Videotext-Funktionen

Die Anzahl der Unterseiten (maximal 79) ist je nach Sender verschieden.
Der Suchvorgang kann einige Zeit beanspruchen, wahrend der Sie ein Fernsehprogramm betrachten kénnen.

1X0)J08pIA UOA usjyoesiog @ BLLEZLTRl=AkEEl: |

Verdeckte Wérter, z.B. die Antworten von Quiz-Seiten, anzeigen. ) Betrachten eines Fernsehprogramms wahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
MENU Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfigbar werden.
verdeckter ‘ > - @ Erneut verdecken =» % . Voriibergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm
Daten Rot ‘I;\?rrr;seher} beim [— -Ercrin nach
(oben) (unten) normal (Vollanzeige) d er! a_u ‘ > C] > Aktualisierung. > > Anzeigen der
MENU _ P100 P100 AktuaI|S|erung Gelb Gelb aktualisierten
‘ > Grin Broadcast - -> Broadcast = — Seite
(Der Kanal kann nicht umgeschaltet werden.)
T T e ™ T T o] 1 T w [ o] ® Die Nachrichtenseite verfugt Uber eine Funktion (,News Flash®), die auf den Eingang__
(obere Halfte vergrofern) (untere Halfte vergrier) J neuester Nachrichten aufmerksam macht, falls der empfangene Sender dies unterstutzt. J
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Gebrauch der Menufunktionen

Verschiedene Meniis kdnnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von B Uberblick

VIEfA Haupt-Menii

Bild-, Ton- und anderen Funktionen ermdglichen.

Rufen Sie die Menuanzeige auf.

MENU @ Die (je nach Eingangssignal VIERA Link e e e [ r— | Das Menii des
verschiedenen) Funktionen, die eingestellt O Bild Lautsprecher Auswah <o R— verwendeten Geriates
e ﬁ werden kénnen, werden angezeigt. (S. 31
@O VIE d Ton —_—

] Wahlen Sie das gewilinschte Menu aus.

:= Setu 1
@ Aufrufen P

VIEfA Haupt-Menii

VIERA Link = O Bildeinstellung o 1/;
O Bild
J' Ton Kontrast

®Auswahl
i= Setup

(Beispiel: Menti ,Bildeinstellung®)

s - - T T - Farbton ) Warm -

Wahlen Sie die gewunschte Menuifunktion aus. ()
O Bildeinstellung 12 ")
Modus MDynamik _______ ~""§ O Bildeinstellung ~ _ 212 g
Kontrast ]
Helligkeit ~9
R Auswahl g 8
Bildschérfe o0
NTSC-Farbton T a
Farbton WET 0D
Colour Management  Aus o
P-NR Aus 8 Z

—— —— )

(Beispiel: Menii ,Bildeinstellung*) -g >

. . . . C:

Nehmen Sie die gewiinschte Einstellung oder Auswahl vor. L =

S— J Toneinstellung :F -}

O Bldemstelung = X

c5
i

Kon.trast. ) @Andern Hohen w s

Balance : S0

N |

v |-

Surround N Aus
Lautst.korrektur <

(@ Speichern oder Aufrufen Audio Empfang MSereo ]
(bei bestimmten

Colour Management Funktionen erforderﬁch)

Farbe

v

Scharfe
NTSC-Farbton
Farbton

i

£2

r
=z
X
ii
clle
@ [|@
1

1

(Beispiel: Menu ,Bildeinstellung®)

= B Auswahl aus mehreren Optionen

TV

e @-Link Einstellungen

®
=
3
c:
=
Nummer und Position der Optionen a
_AV2 Ausgang gtv. =P
‘ g_
. . i= Setup o
WFir sofortige Ferien E— S21) B
Riickkehr zum geanderte Einstellung Q-Link Enstellungen AT ':|1
TV'M Od us :‘Ijnnﬁrsmherfmg Zug r!ff
- = g-Menii Zugriff =
» EX|T . Elnstellung Uber Pegelste"er Abschalt-Uhr W Aus 5
_ Sprache Zugriff —
‘ (Scharfe ! | [ Videotext [ToP o
! Werkseinstellungen Zugriff - 1
.Ruckkehr zur verandern Energiesparmodus (S 22) D
. . - =
vorigen Anzeige . . . = Set 212
RETURN Bl Weiterschalten zur néchsten Anzeige
‘ [Tuning-Mend ag_t B :
. [Zugrit ]
ie n3 i i Menisprache Zugrt
Die nachste Anzeige erscheint. prache Videotext T NNNCEE
(S.21)
@ Initialisieren aller l Umblattern der Menuiseiten Ssten riornator PRI
Einstellungen Aufwirts
» ,Werkseinstellungen®
(S. 25) Abwarts ©® Nur die verfugbaren Eintrage kdnnen ausgewahlt werden.
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Gebrauc

Bl Meniiliste

h der Menufunktionen

Hl Menliliste

Menu

Funktion

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

20

VIERA Link
Einstellungen

Dient zur Steuerung eines angeschlossenen Gerates der Marke Panasonic.
,Einfache Steuerung nur lber die VIERA-Fernbedienung” (S. 31)
,Lautsprechersteuerung® (S. 31)

Lautsprecher @ Das VIERA Link-Menu kann auch direkt Uber die VIERA Link-Taste an der
Auswahl Fernbedienung aufgerufen werden.
Modus Grundlegende Bildschirmeinstellung (Dynamik / Normal / Kino)

® Nehmen Sie diese Einstellung fiir jedes Eingangssignal (TV, AV, etc) individuell vor.

Kontrast, Helligkeit,
Farbe, Schérfe

Dient zur wunschgemafien Einstellung von Farbe, Helligkeit usw. fur jeden Bildmodus.

NTSC-Farbton

Dient zur Einstellung des Farbtons.
® Diese Funktion steht nur beim Empfang von NTSC-Signalen zur Verfiigung.

Farbton

Dient zur Einstellung der Farbbalance des gesamten Bildes. (Kiihl / Normal / Warm)

Colour Management

Lebhaftere Farben werden automatisch erzeugt. (Aus / Ein)
® Nicht vorhanden bei PC-Eingangssignalen.

Reduzierung von Bildrauschen

P-NR Reduziert automatisch unerwiinschtes Bildrauschen. (Aus / Normal / Dynamik / Auto)
® Bei HDMI- und PC-Signalen steht diese Funktion nicht zur Verfligung.
MPEG NR Bei DTV-, DVD- und VCD-Wiedergabe wird Rauschen automatisch reduziert.

(Aus / Niedrig / Mittel / Hoch)

3D-COMBFILTER

Lebhaftere Stand- und Zeitlupenwiedergabebilder werden automatisch erzeugt. (Aus / Ein)

® Diese Funktion steht nur beim Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen zur Verfligung.

® Bei Zuleitung von RGB-, S-Video-, Komponenten-, PC- und HDMI-Signalen ist diese
Einstellung unwirksam.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die OK-Taste, um den gegenwartigen Bildmodus auf die
Vorgabeeinstellungen zurlickzustellen.

Modus Grundlegender Tonmodus (Musik / Sprache)

Bass Dient zur Einstellung des Ausgangspegels der tiefen Basse.

Hohen Dient zur Einstellung des Ausgangspegels der Hohen.

Balance Dient zur Einstellung des Lautstarkepegels des rechten und linken Lautsprechers.
Surround Sound-Einstellungen (Aus / Ein)

Surround Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung von raumlichen Effekten

eingesetzt.
® Eine Umschaltung ist auch Uber die Surround-Taste an der Fernbedienung moglich (S. 7)

Lautstiarke Korrektur

Dient zum Einstellen der Lautstarke eines individuellen Kanals oder des Eingangsmodus.

Audio Empfang

Dient zur Wahl zwischen stereophonem und monauralem Empfang. (Mono / Stereo)
® Normaleinstellung: Stereo

® Wenn ein Stereosignal nicht empfangen werden kann: Mono

® M1/M2: Zur Anwahl von zweisprachigen Tonsignalen, wenn diese zur Verfligung stehen.

HDMI1 Eingang

I(Dsasse)n Sie die Einstellung dem jeweiligen Eingangssignal an (Auto / Digital / Analog)
. 29).

Auto : Automatische Erkennung von digitalen und analogen Programmquellen
Digital  : HDMI-Kabelanschluss

Analog : HDMI-DVI-Adapter-Kabelanschluss

® Nur HDMI1-Eingangsmodus

® Die HMDI2-Buchsen sind nur fir das Digitalsignal vorgesehen.

© Fir die HDMI2-Buchse steht diese Einstellung nicht zur Verfigung.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die OK-Taste, um den gegenwartigen Tonmodus auf die
Vorgabeeinstellungen zurtickzustellen.

Menii

Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Dient zur Wahl des optionalen Farbsystems je nach Format des Videosignals im AV-Modus.
AV-Farbsystem (Auto / PAL / SECAM / M.NTSC / NTSC)
‘P Dient zur Wahl der AV-Buchse, die zur Datenkommunikation zwischen diesem
. Q-Link Fernseher und einem kompatiblen Aufnahmegerat verwenden werden soll (AV1 / AV2)
=] S.28
S (S.28)
rsr! Dient zur Wahl des Signals, das vom Fernseher tber den Q-Link-Anschluss ibertragen wird.
» AV1/AV2 (TV /AV1/ AV2 | Monitor)
® Ausgang ® Monitor: Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild_
E ® Komponenten-, PC- und HDMI Signale konnen nicht ausgegeben werden.
=
@ | Daten Ladt Kanalinformationen zu einem Q-Link-tauglichen Gerat herunter, das an den
g herunterladen Fernseher angeschlossen ist.

Kindersicherung

Dient zum Sperren eines Kanals, um ein Betrachten seines Programms durch Kinder zu
verhindern. (S. 24)

§| Auto Setup Dient zur automatischen Einstellung aller im Empfangsgebiet abstimmbaren Kanale. (S. 22)
=3 i

@ Pr°9raf“me Dient zum Andern von Kanalen (S. 23)

= | bearbeiten

@

2. Suchlauf Stellt die Kanale manuell ein. (S. 23)

Abschalt-Uhr

Dient zum automatischen Ausschalten des Gerates nach der voreingestellten Zeitdauer.
(Aus /15/30/45/60/75/90 Minuten)

» Menijsprache Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten Anzeigen.

©

o Dient zur Wahl der Videotext-Sprache. (West / Ost1 / Ost2)

g_ Sprache ©® West: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch, Schwedisch, Ttrkisch

® Videotext ® Ost1: Tschechisch, Englisch, Estlandisch, Lettisch, Rumanisch, Russisch, Ukrainisch
® Ost2: Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Ruméanisch

Videotext Videotext-Anzeigemodus (TOP (FLOF) / List) (S. 16)

Werkseinstellungen

Dient zum Ruckstellen aller Einstellungen auf die Werksvorgaben, z.B. nach einem
Umzug (S. 25).

Energiesparmodus

Reduziert die Bildhelligkeit zur Energieeinsparung. (Aus / Ein)

Seitliche Bildanteile

Dient zur Erhéhung der Helligkeit der seitlichen Bildanteile.

(Aus / Niedrig / Mittel / Hoch)

@ Die empfohlene Einstellung ist ,Hoch®, damit das Auftreten von Nachbildern
verhindert wird.

AV Label bearbeiten

Jede Eingangsbuchse kann mit einer Bezeichnung versehen oder bei der Auswahl
Ubersprungen werden (S. 26)

Dient zur Einstellung der Zeitdauer der Anzeige des Informationsbanners (S. 13) auf

Dlspl_ay- dem Bildschirm.
Anzeigedauer 00 (keine Anzeige) bis 10 Sekunden in 1-Sekunden-Schritten
VIERA Link Dient zur Festlegung, ob die VIERA Link-Funktionen verwendet werden sollen oder nicht

(Aus / Ein) (S. 30)

Bildwechselfrequenz

Andert die Bildverarbeitung des Bildschirms (richtet sich nach dem Eingangssignal)
(50Hz / 100Hz)
® Normalerweise auf ,100Hz" einstellen.

Software-Lizenz

Dient zur Anzeige der Software-Lizenzinformationen.

Systeminformation

Zeigt die Systeminformation dieses Fernsehers an.

©®Bei Verwendung eines PC wird ein anderes Menu angezeigt. (S. 27)
® Nur die verfligbaren Eintrage kdnnen ausgewahit werden.
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Andern und Einstellen von Kanalen

Die aktuellen Kanaleinstellungen kénnen je nach Bedarf oder Empfangsbedingungen geandert werden.

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup‘ aus.

VIEfM Haupt-Menii
VIERA Link
O Bild

@ Aufrufen

d Ton

Wahlen Sie ,,Tuning-Menu* aus.

= Setup

Q-Link Einstellungen
Kindersicherung
Abschalt-Uhr Aus

Sprache

Videotext TOP

Werkseinstellungen

Energiesparmodus Ein

Seitliche Bildanteile Ein

v

®Auswanhl

@ Aufrufen

-

(D Auswahl

Wabhlen Sie die gewiinschte Funktion aus.
@ Aufrufen

Tuning-Menii

Auto Setup

Programme bearbeiten
Suchlauf

M Riickkehr zum @ Auswahl
TV-Modus
- g Einstellen
Alle empfangbaren Sender werden automatisch abgestimmt und sortiert. )

Kanale
automatisch

einstellen

Auto Setup

Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 24) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.
Starten Sie die automatische Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.
Senderabstimmung Auto Setup

Suchiaut 2 T— s E—
| Sendername

Auto Setup

Kanal
Alle Senderdaten werden geloscht g: §§

@ Alle friheren Einstellungen werden dadurch geldscht.

© Die Einstellungen werden uber Q-Link auf ein an den Fernseher angeschlossenes
kompatibles Gerat heruntergeladen.

® Nach beendeter Abstimmung zeigt Ihr Fernseher den Sender an, der nun auf Programmplatz ,1“ gespeichert ist.

@ Falls die Abstimmung nicht vollstdndig abgeschlossen wurde = ,Suchlauf*

Verwenden Sie fiir die automatische Einrichtung die
Tasten an der Vorderseite des Fernsehgerites.

@ So oft betatigen, bis ,Auto Setup“ angezeigt wird.
F
@ ,Auto Setup* aufrufen.

TV .
@ ,Auto Setup* starten. B Riickkehr zum [ ] m N

F —/V +/A TV AV

TV-Modus = [ |
:

TV

Andern
von
Kanalen

Programme
bearbeiten

M Loschen

M Einfiigen

M Verschieben

Bl Namen
andern

M Tonsystem
umschalten

H Andern des
Farbsystems

Kanale
manuell
einstellen

® Andern der Kanalnummer:
Siehe unten auf dieser

Bearbeiten der Programmpositionseinstellungen
(® Wahlen Sie den Kanal,

der bearbeitet werden soll. Seite unter
. = Suchlauf*
Programme bearbeiten
Posiion Kanal Name  Tonsystem Farbsystem
Auswahl Sendername
Programmposition —ai

_ Cursor
@ Andern Sie die Einstellung wunschgemaR.

B Loéschen eines Senders = <

= Nach der Uberpriifung [} dricken.
Rot

M Einfligen eines Senders = -

= Nach der Uberpriifung () drucken.
Grin

M Verschieben eines Senders »
> 0 Auswahl der
neuen Position  Gelb
B Andern des bei Wahl eines Kanals angezeigten Sendernamens

' Fuhren Sie den Cursor auf die Spalte ,Name*.

Programme bearbeiten
Position Kanal Name  Tonsystem Farbsystem
CH33| 123 | sct
CH21| Yo =m | SC1
CH21¢ FTP  ® sc1 Auto
CHén 1 SC1 Auto
cH2¥ 456 ' sct Auto

% Rufen Sie ,Benutzereingabe® auf.

1. Wahlen Sie das erste
Zeichen des Namens aus.

@ 2. Einstellen

Wiederholen
(Maximum: flnf Zeichen)

Wahlen Sie das

Programme bearbeiten
Position Kanal Name  Tonsystem Farbsystem

e »Tonsystem*-Feld [SC1: PALB, G, H/ SECAM B, G

e Wahlen Sie das SC2: PALI

e gewtiinschte SC3: PALD,K/SECAMD, K
Tonsystem aus. F: SECAM L /L

B Andern des Farbsystems in Abhingigkeit vom Signal
® Normalerweise ist ,Auto“ zu wahlen.

Programme bearbeiten . . . . «
Wahlen Sie die Funktion ,Farbsystem®.

Position Kanal Name  Tonsystem Farbsystem

0 Wahlen Sie das Farbsystem.

M Feinabstimmung
Diese Funktion ermdglicht eine Feinabstimmung einzelner Kanale (wenn eine Korrektur
aufgrund von Wetterverhaltnissen usw. erforderlich wird.)

H Suchlauf
Stellen Sie den Kanal manuell nach der automatischen Einrichtung ein.
Wenn ein Videorecorder lediglich uber ein HF-Kabel angeschlossen ist, wahlen Sie die
Programmposition ,,0“

Suchlauf

Programm 1 [CH33]
Feinabstimmung

Suchlauf 2 I 78 | 1

Wahl der Programmposition Wahlen Sie einen Kanal Suchlauf und Speichern

y
aAEa > >
ADE 4

=

@ Auswahl

® Speichern
_J
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Verhinderung des Betrachtens Wiederherstellen des Auslieferungszustands

bestimmter Kanale durch Kinder

Auf Wunsch kdnnen Sie bestimmte Kanale sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die betreffenden Diese Funktion dient dazu, den urspringlichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem
Programme anschauen. (Nach Wahl eines Kanals erscheint eine Meldung; nach Eingabe lhrer PIN keine Kanale abgestimmt sind.
kénnen Sie das Programm des betreffenden Kanals betrachten.) Dabei werden alle Benutzereinstellungen (Kanale, Bild, Klangqualitat usw.) zurtickgestellt.

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

e

2 Wahlen Sie ,,Setup” aus.

VIEfA Haupt-Menii
VIERA Link

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU p 0

Wahlen Sie ,,Setup* aus.

VIEfA Haupt-Menu
VIERA Link
O Bild

@ Aufrufen

@ Aufrufen

d Ton

(D Auswahl

O Bild

d Ton

(@ Auswahl

Wabhlen Sie ,,Kindersicherung“ aus.

= Setup 12 @ Aufrufen

-

Q-Link Einstellungen
Kindersicherung

Japury yoinp sjeuey| Jejuuwnsag susjyoeljog sep buniapuiyion @

spuejsnzsbuniajelisny sep us||aisiaylapaip @

Tuning-Men( Wahlen Sie ,,Werkseinstellungen®.
gbsch:lt-Uhr Aus @Auswahl @Aufrufen
prache = Setup "
Videote‘xt ToP Q-Link Einstellungen
\éVerkslelnstellur;gen = Kindersicherung
nergiesparmodus in uning-Menti
Seitliche Bildanteile Ein . a I\fe
= Abschalt-Uhr Aus @Auswam
Sprache
ViF::Ieotext TOP
. erkseinstellungen
Bl Riickkehr zum egiesprodus Ein :
TV-Modus Einste"en Seitiiche Bildanteile  Ein
N EXIT
‘ M Riickkehr zum
. ~ TV-Modus g
@ Geben Sie die PIN (4-stellige Zahl) ein. - EXIT Einstellen =1
Kindersicherung - PIN eingeben ® Bei der ersten Einstellung mussen ‘ ‘-_%‘
Bitto neue PIN eingeben 415 Sie die PIN zweimal eingeben. -
= : (71’8 |9 | @ Bitte notieren Sie sich die als PIN g_
[0 verwendete Zahl, da Sie sie spater )\ C-l;
@ Wahlen Sie ,,Senderliste* aus. vergessen konnten. ) pLe
Kindersicherung @ Aufrufen @ Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung. %
PIN &ndern
Senderllste [Zugriff ] nff @ Auswah| Werkseinstellungen -cn
sperren von Alle Senderdaten werden geléscht >
, ® Wahlen Sie den Kanal aus, welcher gesperrt werden soll. Sind Sie sicher? A
Programmplatzen |kl @ Auswahl ® Freigeben Sind Sie sicher? =
Kindersicherung = Wahlen Sie den gesperrten Kanal aus. Wiederherstellen des OK — .z ® Abbruch S
' O
+ D Auslieferungszustands N, ok e
@ Einstellen -
© Sperren aller Kanale » C] Werkseinstellungen
Erschelnt wenn der Kanal gesperrt ist. ® Freigeben aller gesperrten Kanéle » () @ Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
B Andern der PIN Blau . . ) .
Wabhlen Sie ,PIN @ndern“ in Schritt @, und geben Sie dann die neue PIN zweimal ein. © ,Automatische Einrichtung" startet automatisch. (S. 10)
B Um nur die Fernsehkanile neu abzustimmen, z.B. nach einem Umzug
@ Durch die Einstellung ,Werkseinstellungen* (S. 25) werden die PIN-Nummer und alle # ,Auto Setup® (S. 22)
Einstellungen geldscht. ) )
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Eingangsbezeichnung

Um die Identifizierung der einzelnen Eingangskanale und die Auswahl des Eingangsmodus zu
erleichtern, kdnnen Sie jeder Eingangsbuchse eine gewlinschte Bezeichnung zuweisen sowie Buchsen,
an die kein Zusatzgerat angeschlossen ist, bei der Auswahl Uberspringen lassen.

(Wahl des Eingangsmodus » S. 14)

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

2 Wahlen Sie ,,Setup‘ aus.

@ Aufrufen

VIEfM Haupt-Menii
VIERA Link

O Bild

d Ton

@ Auswanhl

Wahlen Sie ,,AV Label bearbeiten* aus.
@ Aufrufen

i= Setup o 2/2
AV Label bearbeiten
Display-Anzeigedauer 3 Sekunden

VIERA Link Ein

Bildwechselfrequenz 100Hz

Software-Lizenz

Systeminformation

(D Auswahl

Wabhlen Sie eine Eingangsbuchse, und nehmen Sie
die gewilinschte Einstellung vor.

AV Label bearbeiten
AV fovo =
AV2/AV2S AV2/AV2S
COMPONENT COMPONENT
PC PC
HDMI1 HDMI1
HDMI2 HDMI2

(@ Einstellen
M Auswahl

Panasonic
TV

Die von lhnen eingestellten Bezeichnungen erscheinen sowohl im Meni

B Rickkehr zum ,Eingangswahl” (S. 14) als auch im Informationsbanner.
TV-Modus ® Bei Wahl von ,uberspringen® kann der Modus nicht gewahlt werden.
EXIT

»
’ H Benutzereingabe
Sie kdénnen jeder Eingangsbuchse einen gewiinschten Namen zuweisen.
Wahlen Sie

,Benutzereingabe“ aus. Geben Sie die Zeichen ein.

Benutzereingabe

@ Auswahl

@ Auswanhl

>

@ Aufrufen

® Speichern

(10 Zeichen maximal)

Anzeigen von PC-Bildern auf dem
Fernsehschirm

Der Bildschirminhalt eines an den Fernseher angeschlossenen Personalcomputers kann auf dem
Fernsehschirm angezeigt werden.

Bei Anschluss eines Audiokabels kann auRerdem der PC-Ton Uber die Lautsprecher lhres Fernsehers
wiedergegeben werden. Anschlief3en des PC (S. 32)

Wahlen Sie den AV-Modus.
2\

W]

Wahlen Sie ,,PC“ aus.

Eingangswahl
AV1
AV2/AV2S
COMPONENT

@ Aufrufen

@ Auswahl

HDMI1

HDMI2
v ® Geeignete Eingangssignale (S. 36)
® Wenn die Anzeige ,H-Frequenz® oder
»V-Frequenz“ rot dargestellt wird, kann
dies bedeuten, dass das Ausgangssignal

M Rickkehr zum des PC nicht von diesem Fernseher
TV-Modus unterstutzt wird.
»

M Menii ,,PC Einstellungen* (wunschgemaf’ andern)
® Ausflihren von Einstellungen s ,Gebrauch der Menufunktionen® @ bis @) (S. 18)

Mentu Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

W/B High R | Einstellung des WeiRabgleichs fir den Farbton Rot

@

W/B High B | Einstellung des WeilRabgleichs fiir den Farbton Blau

s Erweiterte @ und r@lt ol
PC- W/B Low R | Einstellung des Grauabgleichs fiir den Farbton Rot wiederholt einstellen
Einstellungen ) . j @

W/B Low B | Einstellung des Grauabgleichs fiir den Farbton Blau

Gamma (2.0/2.2/2.5/S Kurve)

Dient zum Umschalten der Auflésung.
©® VGA (640 x 480 Pixel), WVGA (852 x 480 Pixel),

Auflésung XGA (1.024 x 768 Pixel), WXGA (1.366 x 768 Pixel)
© Die verfugbaren Optionen richten sich nach dem jeweiligen Signaltyp.
Takt Bei Auftreten von Rauschen wahlen Sie den Minimalpegel.
Dient zur Einstellung der ! [
waagerechten Position. O i i O
H-Position ! ‘ P!
O O
) PC Dient zur Einstellung der ¥
Einstellungen senkrechten Position. ~ Fo-----"-----—-
° V-Position O m O ‘ O O
4
Dient zur Beseitigung von Flackern und Verzerrungen.
Taktphase ® Nehmen Sie diese Einstellung vor, nachdem ©® Bei Auftreten von Rauschen wahlen

Sie den Eintrag ,Takt® eingestellt haben. Sie den Minimalpegel.

Dient bei einem verzerrten Bild zur Wahl eines anderen Synchronsignals (H & V / auf Griinsignal)
Synchronisation| ® H & V : Synchronisation tiber die vom PC zugeleiteten Horizontal- und Vertikalfrequenz-Signale
auf Grinsignal : Synchronisation Uber das vom PC zugeleitete Griinsignal (falls vorhanden)

©® Weitere Eintrage # S. 20 und S. 21

Bunuydlezagsbuebulq @
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Q-Link-Funktionen

Die Q-Link-Funktion dient dazu, den Fernseher mit einem angeschlossenen Videorecorder / DVD-
Recorder zu verbinden, um eine bequeme Aufzeichnung und Wiedergabe zu ermdglichen.

l Voraussetzungen
©® Der angeschlossene Videorecorder/DVD-Recorder muss mit einem der folgenden Logos gekennzeichnet sein:
»Q-Link", ,NEXTVIEWLINK®, ,DATA LOGIC", ,Easy Link", ,Megalogic* oder ,SMARTLINK®.
® Das jeweilige Gerat muss uber ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel an die Buchse AV1 oder AV2 des
Fernsehers angeschlossen sein. (S. 32)
® Der Q-Link-Anschluss muss im ,Setup® (Q-Link, AV1 / AV2 Ausgang) eingerichtet worden sein. (S. 21)
H Herunterladen der Programmdaten
©® Fuhren Sie die automatische Senderabstimmung aus. (S. 22)
Bei der Erstinbetriebnahme dieses Fernsehers schlagen Sie bitte im Abschnitt ,Automatische Einrichtung® nach. (S. 10)
® Laden Sie die Programmdaten auf das Zusatzgerat herunter. (S. 21)

H Verfiigbare Funktionen
Bestimmte Aufzeichnungsgerate sind fir den Gebrauch mit dieser Funktion ungeeignet. Bitte schlagen Sie
hierzu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Zusatzgerates nach.

Direkte TV-Aufzeichnung: N
Diese Funktion ermdglicht eine unmittelbare Aufzeichnung
des momentan empfangenen Fernsehprogramms mit einem
angeschlossenen Videorecorder/DVD-Recorder.

DRECTTVREC DRECTIVREC @ Beim Starten einer direkten TV-Aufzeichnung

[ o | e wird das Aufzeichnungsgerat automatisch
eingeschaltet, sofern es sich momentan im
Bereitschaftsmodus befindet.

® Das Aufzeichnungsgerat fihrt die Aufzeichnung
von seinem eigenen Tuner aus. Daher kdnnen
Sie den Fernseher wahrend der Aufzeichnung
ausschalten.

® Wenn Sie den Fernseher wahrend der
Aufzeichnung einer AV-Programmquelle
ausschalten oder den Eingang bzw. das Programm
umschalten, stoppt die Aufzeichnung.

Aufzeichnung
des laufenden
Fernsehprogramms

Informationen Uber die Aufzeichnung werden angezeigt; falls die Aufzeichnung
nicht moéglich ist, erscheint eine entsprechende Meldung. (Bei bestimmten
Zusatzgeraten steht diese Funktion nur bei Wahl der Programmposition ,,0“ oder
des AV-Modus zur Verfligung.)

Informationen/
Meldung

Wenn der Video- oder DVD-Recorder mit der Wiedergabe beginnt oder der Direkt-
Navigator / das Funktionsmen fir das Gerat aktiviert wird, schaltet sich das
Fernsehgerat ein, und der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet, so dass
der gewahlte Inhalt wiedergegeben wird. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung,
wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Einschaltverknipfung
und automatischer
Wiedergabestart

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das
Aufzeichnungsgerat automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus

Ausscmlwerknquung umgeschaltet. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die Wiedergabe

HDMI-Funktionen

Die HDMI-Schnittstelle (High Definition Multimedia Interface) dieses Gerates gestattet die Wiedergabe von hochauflésenden
Digitalbildern und hochwertigem Ton, wenn sie zum Anschluss von Zusatzgeraten an den Fernseher verwendet wird.

Ein HDMI-kompatibles Gerat (*1) mit HDMI- oder DVI-Ausgangsbuchse, z.B. ein Kabeltuner oder DVD-Player, kann mit
Hilfe eines HDMI-Kabels (vollstandig verdrahtet) an den HDMI-Eingang des Fernsehers angeschlossen werden.
Einzelheiten zu den AnschlUssen finden Sie im Abschnitt ,Zusatzgerate® (S. 32).

®Bei HDMI handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der Unterhaltungselektronik, die eine ohne
Datenkomprimierung arbeitende Norm erfllt.

® Wenn das Zusatzgerat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen lber ein DVI-
HDMI-Adapterkabel mit der HDMI1-Buchse dieses Fernsehers (*2).

©® Bei Anschluss des DVI-HDMI-Adapterkabels schlief’en Sie das Audiokabel an die Buchsen AUDIO IN dieses
Gerates an (HDMI1: COMPONENT-AUDIO-Buchsen verwenden).

©® Audioeinstellungen kénnen im Eintrag ,HDMI1 Eingang“ des Menus ,Toneinstellung“ vorgenommen werden. (S. 20)

©® Kompatible Audiosignal-Abtastfrequenzen (2-kanaliger Linear-PCM-Ton): 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

® Die HDMI2-Buchsen sind nur fir das digitale Tonsignal vorgesehen.

® Der Anschluss eines PC an diese Schnittstelle ist nicht mdglich.

® Wenn das angeschlossene Gerat tber eine Funktion fur Einstellung des Bildseitenverhaltnisses verfugt, wahlen
Sie die Einstellung ,16:9".

©® Die HDMI-Buchsen dieses Gerates entsprechen dem Typ A.

©® Diese HDMI-Stecker sind mit dem HDCP-Urheberrechtsschutz (High Bandwidth Digital Content Protection, d. h.
Inhaltsschutz fiir sehr breitbandige digitale Inhalte) kompatibel.

® Ein Zusatzgerat ohne digitale Ausgangsbuchse kann wahlweise an eine der Eingangsbuchsen COMPONENT,
S-VIDEO oder VIDEO angeschlossen werden, denen analoge Signal zugeleitet werden kdnnen.

® Dem HDMI-Eingang dieses Gerates kdnnen ausschlielich Bildsignale der folgenden Formate zugeleitet werden:
480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i und 1080p. Passen Sie die Ausgangseinstellung des Digitalgerates dieser
Vorgabe ggf. an.

® Einzelheiten zu den geeigneten HDMI-Signalen finden Sie auf S. 36.

(*1): Mit HDMI kompatible Gerate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.
(*2): Im Fachhandel erhaltlich.

H Ubersicht liber die Steuerfunktionen
Nach Anschluss eines HDMI-Kabels an ein Panasonic-Gerat, das Uber die VIERA Link-Funktion verfigt, kdnnen
Sie das angeschlossene Gerat steuern (S. 30). Die VIERA Link- und die Q-Link-Funktionen kdnnen gleichzeitig
verwendet werden.

) Anschluss VIERA Link und Q-Link Nur VIERA Link Nur Q-Link
Funktion (HDMI) (SCART) (HDMI) (SCART)
Automatischer
Wiedergabestart o O ©
Einschaltverkniipfung (@) (@)

O
@)
@)

Ausschaltverkniipfung

Lautsprechersteuerung (nicht Ubecz SCART) O =

Bequeme Steuerung nur O o _

tiber VIERA-Fernbedienung (nicht Gber SCART)

Direkte TV-Aufzeichnung (nicht e HDMI) - o
O

Kanal-Download (nicht tiber HDMI) -

der Videocassette bzw. DVD momentan gestoppt ist.) )

+ ,DATA LOGIC* (ein Warenzeichen von Metz Corporation) ¢ ,Megalogic* (ein Warenzeichen von Grundig Corporation)
+ ,Easy Link* (ein Warenzeichen von Philips Corporation) + ,SMARTLINK® (ein Warenzeichen von Sony Corporation)
Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung der jeweils angeschlossenen Gerate nach.

usuouN4-4ul - @
usuoiund-|IINdH @

(1)
=
@
=
c:
>
-
(1)
>
Q.
)
T
c
>
=
=5
()
>
@
>

29



HDMI-Funktionen

VIERA Link ,,HDAVI Control™*“x

*Erweiterte HDMI-Einsatzmoglichkeiten stehen bei Anschluss an Panasonic-Gerate zur Verfligung, die
mit der Funktion ,HDAVI Control“ ausgestattet sind.
Dieser Fernseher unterstitzt die Funktion ,HDAVI Control 2°.
Wenn ein Anschluss an bestimmte Panasonic-Gerate (DVD-Recorder DIGA, HD-Videokamera, Player-Heimkino, Verstarker
usw.) iber HDMI-Kabel hergestellt wird, werden die beiden Gerate automatisch miteinander verknipft.
Bei Anschluss von Geréaten, die mit der Funktion ,HDAVI Control“ ausgestattet sind, steht die folgende Funktion zur Verfugung:
® Automatischer Wiedergabestart (S. 31)
® Einschaltverknipfung (S. 31)
® Ausschaltverknlpfung (S. 31)
@ Lautsprechersteuerung (S. 31)
Bei Anschluss von Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 2 ausgestattet sind, steht zusatzlich
die folgende Funktion zur Verfligung:
® Einfache Steuerung nur tber die VIERA-Fernbedienung (S. 31)
Diese Funktionen stehen nur bei Panasonic-Modellen zur Verfligung, die mit ,HDAVI Control“ und ,VIERA
Link“ ausgestattet sind. VIERA Link ,HDAVI Control ist eine einzigartige Zusatzfunktion auf der Grundlage der
Steuerfunktionen von HDMI, einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) bezeichnet wird. Da es sich dabei um eine Originalentwicklung von Panasonic handelt, ist kein einwandfreier
Betrieb gewahrleistet, wenn dieser Fernseher an Gerate anderer Fabrikate mit HDMI CEC-Unterstitzung
angeschlossen wird. Detaillierte Informationen zur Kompatibilitat finden Sie in der Bedienungsanleitung des
betreffenden Gerates. Bitte konsultieren Sie Ihren Panasonic-Fachhandler zu den mit dieser Funktion kompatiblen.
H HDMI-Kabel
Zum Gebrauch dieser Funktion ist ein HDMI-kompatibles (vollsténdig verdrahtetes) Kabel erforderlich.
Nicht mit HDMI kompatible Kabel kdnnen nicht verwendet werden. Der Gebrauch eines HDMI-Kabels
der Marke Panasonic wird empfohlen. Teilenummer des empfohlenen Zubehors:
®RP-CDHG15 (1,5 m)
®RP-CDHG30 (3,0 m)
®RP-CDHG50 (5,0 m)
H Vorbereitungen
Dazu muss diese Funktion am angeschlossenen Gerat aktiviert sein. Einzelheiten hierzu fi nden Sie in der
Bedienungsanleitung des Zusatzgerates.Einzelheiten zu den Anschlissen fi nden Sie im Abschnitt ,Zusatzgerate®
(S. 35). Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung der jeweils angeschlossenen Gerate nach.
H Bei Erstanschluss / Nach Hinzufiigen eines neuen Gerates, erneutem AnschlieBen eines Gerates
oder Andern der Einrichtung
Schalten Sie nach dem Anschliessen zunachst das angeschlossene Gerat und dann den Fernseher ein. Stellen Sie den
Eingangsmodus auf ,HDMI1“ oder ,HDMI2“ ein (S. 14), und vergewissern Sie sich, dass das Bild einwandfrei angezeigt wird.

Rufen Sie die Menluianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup“ aus.

VIESA oPTION
|

VIEfA Haupt-Menii @ Aufrufen
VIERA Link
O Bild
I U @ Auswahl
. . . 7
Wahlen Sie ,,VIERA Link“ aus.
i= Setup o
AV Label bearbeiten
Display-Anzeigedauer 3 Sekunden
VIERA Link E
Bildwechselfrequenz 100Hz Auswahl

Software-Lizenz
Systeminformation

v

Wahlen Sie die Einstellung
,Ein“ aus.
(Standardeinstellung: Ein)

Einstellen

Einfache
Steuerung

nur tber

die VIERA-
Fernbedienung

Automatischer
Wiedergabestart

Einschaltverkniipfung

Lautsprechersteuerung

Sie kénnen einige Funktionen des angeschlossenen )

Panasonic-Geréates mit der Fernbedienung dieses

Fernsehers bedienen (dazu richten Sie den Geber der Eornbedi

Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-Sensor (jgr:afh 'degrl:lnagn eschlossenen

an der Frontplatte des Fernsehers). Gerit): 9

@ Falls Sie das Menii nicht aufrufen konnen, Gberpriifen :
Sie die Einstellungen und das Gerat (S. 30).

Zugriff auf das Menii fiir das Zusatzgeréitv 0
@ Rufen Sie das Menii ,,VIERA Link“ auf. »

© Verfligbare Tasten an der VIERA-

Verschieben des
Cursors / Wahl
eines Mendis

Verschieben des
Cursors / Aufrufen /

©@ Wabhlen Sie ,,VIERA Link Einstellen
Einstellungen“ aus. Speichern /
VIERA Link-Menii Einstellen / Aufrufen
Lautsprecher Auswahl ~Heimkino RETURN Ruckkehl’ auf daS
- Auswanhl . vorige Menl
® Wihlen Sie das Gerat EXIT Verlassen des
aus, auf das zugegriffen (M Auswahl ‘ Meniis

werden soll. Dieselbe Funktion

@ Aufrufen OPTION

wie die OPTION-
e Taste am Gerét
. . .. . Zugriff bei Anzeige der
@ Bedienen Sie das Menii des Zusatzgerites. — B8 E3 L) [l Tastenbezeichnungen

©® Beispiel: im Farbbalken

DVD-Recorder DIGA

HD-Videokamera Heimkino

Start

&P Recording 2 % i I Watch

BE Delete i

< copy : &
TolOthers DATE/TIME 2006.12. 1 10:46

.

= Playback

(11l

Import/Record

Setup

©® Einzelheiten zur Bedienung des jeweils angeschlossenen Zusatzgerates finden Sie in
dessen Bedienungsanleitung.

Automatische Eingangsumschaltung — Wenn das angeschlossene Panasonic-Gerét in Betrieb gesetzt
wird, schaltet der Fernseher automatisch auf den entsprechenden Eingangsmodus um. Nach Stoppen
des Betriebs des Zusatzgerates schaltet der Fernseher auf den urspriinglichen Eingangsmodus zurtick.

Sobald die Wiedergabe am angeschlossenen Panasonic-Gerat startet oder das
Direct Navigator / Funktions-MenU des Zusatzgerates aktiviert wird, schaltet sich
der Fernseher automatisch ein. (Diese Funktion steht nur zur Verfliigung, wenn
sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene

Panasonic-Gerat automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus umgeschaltet.

® Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher Uber die Abschaltuhr oder
die Bereitschafts-Umschaltautomatik in den Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.

Die Lautsprecher der Heimkinoanlage kdnnen Uber die Fernbedienung des Fernsehers eingestellt werden.
Diese Funktion steht nur bei Anschluss eines Verstérkers oder Player-Heimkinos von Panasonic zur Verfligung

®Falls Sie das Mend nicht aufrufen konnen, iberpriifen | l§ Heimkino
Sie die Einstellungen und das Gerat (S. 30). VIER Einstellung fiir Gerat (automatisch
@ Rufen Sie das Menii ,VIERA Link* auf, = eingeschaltet, sofern momentan im

® Wi ; Bereitschaftsmodus).
xv:gvzrhs“lza:.autsprecher Erhdhen / Verringern der Lautstérke = s

-
VIERA Link-Menii

Stummschaltung =» m —

Auswahl ® Der Ton der eingebauten Lautsprecher
des Fernsehers wird stummgeschaltet.

® Nach Ausschalten des Zusatzgerates
sind die Lautsprecher des Fernsehers

) wieder aktiv.
Einstellen EmTV

VIERA Link Einstellungen Recorder
Lautsprecher Auswah| «[ETTaa

@ Wabhlen Sie die Einstellung
,Heimkino“ oder ,, TV“.

Die Lautsprecher des Fernsehers sind aktiV)
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oy Empfang von Satellitenprogrammen @ Aufzeichnung / Wiedergabe
u s a Z e ra e Kabeltuner DVD-Recorder / Videorecorder
AN )

|

— =000 © | HF-Kabel
. . . - . . . N = = oder
Die nachstehenden Diagramme zeigen empfohlene Beispiele fir den Anschluss verschiedener Zusatzgerate an den Fernseher.
Informationen Uber andere Anschliisse finden Sie in der Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerétes, in der nachstehenden Q ; ;
Tabelle sowie im Abschnitt , Technische Daten® (S. 39). I SCART-Kabel I
[ H J HOmI A N — ) | scART- SCART-
:]m Kabel
c o HDFH HDMI2 Kabel
M HDMI-kompatibles,
\ ‘ ) vollstéandig
verdrahtetes Kabel
Dieser Einsteckplatz ist fur den Kundendienst durch

den Panasonic-Fachhandler vorgesehen.

Adapterstecker
(falls erforderlich)
— -> (Tonwiedergabe)
R AUDIOC» | (Bildwiedergabe) nd

L
| @ © CTM—
-I, r - - ! @V,DEO B Wiedergabe iiber separate Lautsprecher

—

- —

& =T V|00 1
\\\'///ADI
el | o) =

F @ 0000
RGB © Verstarker mit Lautsprecheranlage
RGB ) | VIDEO )
VIDEO®) | S VIDEO ©) '

°|
] = d<—b )l Wiedergabe von DVDs
ildwie ergane l
% — r:ﬂ]IﬂD=

N
C
(2]
Q
~—
N
«Q
[¢)
=
Q:
—
D

VIERA Link s ) ~ @Heimkino

D
=
(1]
=+
(=
D © 3
anasonic-
- ; . " ie ei andi Laut h I
BFir den Anschluss an den verschiedenen Buchsen geeignete Zusatzgeréte ® Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes Verstarker -ZOPTECOraTagn g
HDMI-kompatibles Kabel. o
@ Bitte schlagen Sie auch in den Bedienungsanleitungen ] p— I I I I D
_ AV1 | AV2 CONlNENT der angeschlossenen Gerate nach. i B -
Buchsenbezeichnung N AUDIOOUT | () B Automatischer Wiedergabestart, c
(®) HDmI Bequeme Steuerung nur liber ;
- i =
Aufzeichnung / Wiedergabe L VIERA-Fernbedienung o
(Gerat) R 1 2 >
W Aufzeichnung / Wiedergabe von Videocassetten / DVDs O O =]
(Videorecorder / DVD-Recorder)
B Wiedergabe von DVDs (DVD-Player) O O O O 10 Panasonio-DVD-Recorder
W Wiedergabe von Camcorder-Bildern (Videokamera)| O O c/c T E e
B Empfang von Satellitenprogrammen (Kabeltuner)| O O O 10
B Videospiele (Videospielkonsole) O O Panasonic- Lautsprecheranlage
B Verwendung eines Verstarkers mit Lautsprecheranlage O Player-Heimkino
510 e e——=||l|
M Direkte TV-Aufzeichnung O O [TT T e B
EVIERA Link O 10 Panasonic-DVD-Recorder,

32 O: Empfohlener Anschluss k HD-Videokamera usw. ) 33
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Technische Informationen

Fir héchsten Wiedergabegenuss kdnnen Sie das fiir das jeweilige Programmmaterial optimal geeignete Bildformat

und Bildseitenverhaltnis auswahlen. (S. 13)

M Auto: Bei Wahl dieser Einstellung wird das Bildseitenverhaltnis optimal so justiert, dass das Bild den gesamten
Bildschirm ausfullt. Dies erfolgt anhand eines vierstufigen Verfahrens, bei dem das Gerat ermittelt, ob es sich
beim angezeigten Bild um ein Breitformatbild handelt.

Wenn ein Breitformatsignal erfasst wird, schaltet das Gerat auf den geeigneten Breitformat-Modus mit einem
Bildseitenverhaltnis von 16:9 oder 14:9 um. Wird kein Breitformatsignal erfasst, verbessert dieser fortschrittliche
Fernseher die Bildqualitat automatisch, um den optimalen Wiedergabegenuss zu ermoglichen.

Die in den Bildschirm eingeblendete Anzeige kennzeichnet das jeweils vom Gerat zur Ermittlung des geeigneten
Bildseitenverhaltnisses angewandte Verfahren wie folgt:

Die Anzeige ,Breitbild” wird oben links in den Bildschirm eingeblendet, wenn ein Breitformatsignal (WSS) oder ein
Steuersignal tber die SCART-Buchse zugeleitet wird. In einem solchen Fall schaltet das Gerat auf das jeweils geeignete
Breitformat-Bildseitenverhaltnis, 16:9 oder 14:9, um. Diese Funktion steht bei jedem beliebigen Bildformat zur Verfugung.
Die Anzeige ,Auto” wird oben links in den Bildschirm eingeblendet, wenn schwarze Balken am oberen und unteren Bildrand
erfasst werden. In einem solchen Fall wahlt das Gerat das am besten geeignete Bildseitenverhaltnis und erweitert das Bild,
so dass es den gesamten Bildschirm ausflllt. Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal

Bildseitenverhiltnisse Breitformatsignal |Steuersignal iiber SCART-Buchse
(WSS) (Stift 8) oder HDMI-Buchse

Signalbezeichnung Auto 16:9 14:9 Aspekt 4:3 &3 Zoom1 Zoom2 Zoom3| TV |AV1 AV2 K°m§i‘;'[‘]§’|“e“' Av1  Avz HOWIHDMI
2 PAL O/ O O O o - (@) O O |O0O/O0|O - (@] O - -
E PAL 525/60 O/ O O O o = (@) (@) O |l-|-1- = (@] (@) = =
§ MTI\éESC O/ o0 O O o - (@) O O |-|-|- - (@] O - -
S r AV-Eingang) ©cjojo| o |©° - |0 |0 ([-|-|- - ©c|©° - -
525(480)/)60i O | O O O ' O (@) O O |-|-|- - - - (@] (@]
8 o 1525(480)/60p O O O O O = (@) (@) Q |[=]=|= = = = (@) (@)
= o 625(576)/50i O | O O O 'O - (@) O O |-|-1- (@) - - (@] (@)
8 625(576)/50p O | O O O O = (@) (@) © |[=]=|= (@) = = (@] (@)
% 750(720)/50p O | O O O | O (@) (@) O O |-|-]|- - - - (@] (@)
= 750(720))60p O O O O ' O (@) (@) (@) ONl=== = = = (@) (@)
%' T [1125(1080)/50i, O | O | O O O O O O O - = - - - - O (@)
o © 1125(1080)60il O | O O O | O (@) (@) (@) Q |[=]=]|= = = = (@) (@)
= 1125(1080)50p| O | O O O | O (@) (@) O O |-|-- - - (@] (@)
1125(1080)60p| O | O O O | O (@) (@) (@) O |l=[-]-= - - - (@) (@)
PC-Eingang - lol-T-Tol - [ —T-T-T1=-T=-T= - - [ -1 -1T-

©® Das Bildseitenverhaltnis ist je nach Programmmaterial verschieden. Wenn das Bildseitenverhaltnis grofier als das
Standard-Breitformat ,16:9% ist, erscheinen mdglicherweise schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand.
® Falls bei Wiedergabe einer Breitformat-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewéhnliches Bildformat angezeigt wird,
justieren Sie die Spurlage am Videorecorder. (Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Videorecorders.)
® Das Bildseitenverhaltnis kann separat fur SD- (Standardaufldsung) und HD-Signale (hohe Auflésung) gespeichert werden.
® Manuelle Wahl des Bildseitenverhaltnisses: (im PC-Modus nur ,16:9% und ,4:3%)

Auto 16:9
Das optimale
Bildseitenverhaltnis
wird gewahlt und
das Bild wird

| erweitert, so dass
es den Bildschirm
vollstandig ausflillt.

Das Bild wird mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3
bildschirmfiillend angezeigt.
Nur am linken und rechten
Bildrand macht sich eine
gewisse Ausdehnung des
Bilds bemerkbar.

Das Bild wird ohne
Verzerrungen

mit einem
Bildseitenverhaltnis
von 16:9 im
Letterbox-Format
oder mit einem
Bildseitenverhaltnis
von 4:3 angezeigt.

| Bildseitenverhaltnis

14:9

Das Bild wird ohne Das Bild wird ohne

Verzerrungen im VergroRerung
echten mit einem
(anamorphen) Bildseitenverhaltnis
Format 16:9 von 14:9 angezeigt.
angezeigt.

Das Bild wird ohne Das Bild wird
Verzerrungen mit einem
mit dem Bildseitenverhaltnis

herkdmmlichen

Bildseitenverhaltnis ey

von 4:3 angezeigt.

von 4:3 angezeigt

und dabei horizontal
ausgedehnt, um den
Bildschirm zu fiillen.

Zoom3

Das Bild wird ohne Das Bild wird ohne

Verzerrungen Verzerrungen bildschirmfiillend
bildschirmflllend mit einem Bildseitenverhaltnis
mit einem von 2,35:1 im echten

(anamorphen) Letterbox-Format
angezeigt. Das Bild wird mit

von 16:9 im echten

(anamorphen) einem Bildseitenverhaltnis
Letterbox-Format von 16:9 in seiner maximalen
angezeigt. GroRe (geringfiigig vergroRert)

angezeigt.

VIERA Link ,HDAVI Control™*

Die Herstellung eines HDMI-Anschlusses an bestimmte Panasonic-Gerate ermoglicht eine automatische
Verknupfung des Fernsehers mit dem angeschlossenen Zusatzgerat. (S. 30)

® Je nach Zustand des angeschlossenen Gerates kann es vorkommen, dass diese Funktion nicht einwandfrei arbeitet

® Nach Starten der Wiedergabe kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und
Tonausgabe beginnen.

® Nach Umschalten des Eingangsmodus kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild-
und Tonausgabe beginnen.

® Wenn der Lautstarkepegel am angeschlossenen Gerat justiert wird, erscheint die Anzeige der Lautstarkefunktion
auf dem Bildschirm.

® Die Funktion fur automatischen Wiedergabestart kann auch tber die Fernbedienung des Verstarkers
oder Player-Heimkinos aktiviert werden. Bitte schlagen Sie hierzu in der Bedienungsanleitung des jeweils
angeschlossenen Gerates nach.

® Wenn zwei Gerate des gleichen Typs gleichzeitig an den Fernseher angeschlossen werden (z.B. ein DIGA-Gerat
an die HDMI1-Buchse und ein zweites DIGA-Gerat an die HDMI2-Buchse), steht die VIERA Link-Funktion nur far
die Buchse mit der niedrigeren Nummer zur Verfigung.

®Bei ,HDAVI Control 2 handelt es sich um die neueste Norm (Stand: Februar 2007) fir Panasonic-Gerate, die
mit der Norm HDAVI Control kompatibel sind. Diese Norm ist mit bisherigen HDAVI-Geraten von Panasonic
kompatibel.

Informationen uber die SCART- und HDMI-Buchsen

B AV1-SCART-Anschluss
(RGB, VIDEO, Q-Link)
Eingange fur AV1 schlieBen RGB (Rot / Griin / Blau) ein.

B AV2 SCART-Anschluss
(RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
AV2: Pin 15 und 20 sind abhangig von der AV2 S-VHS /

VIDEO-Umschaltung.
= ¢
Buchse Masse 21 1 L ) ) )
FBAS A Video) 19 ——-1 [CHT—20 FBAS Eingang (Video) Buchse Masse o 74 . ‘
usgang (Video) —H1 18 RGB Status Masse ) [CH1—20 FBAS Eingang (Video)
FBAS Masse 17 1 FBAS Ausgang (Video) 19 —1 L
. 116 Status RGB FBAS Masse 17— — 18 RGB Status Masse
Rot Eingang 15 11 14 Masse ) . 316 Status RGB
Rot Masse 13 1 Rot Eingang, S.C.-Eingang 15 —— L |l
112 [ 14 Masse
rin Eingan 11— L Rot Masse 13— N
Griin Eingang — CH12 --
Griine Masse 9 ] 10 Q-Link-Daten Griin Eingang 11— )
[H—1—8 Status FBAS - 710 Q-Link-Daten
i ] Griine Masse 9 1
Blau Eingang 7 —l g AudioEi L ) 18 Status FBAS
Blau M 5 —] udio Eingang (L) Blau Eingang 7 1 o
au Masse 1 4 Audio M ——6 Audio Eingang (L)
i —] i udio Masse Blau Masse 5 ]
Audio Ausgang (L) 3 Ll 5> Audio Eingang (R) . (- 4 Audio Masse
Audio Ausgang (R)1 — & Audio Ausgang (L) 3 = =1l 5 Audio Eingang (R)
—— Audio Ausgang (R) 1 ]

|

Il HDMI-Buchse

Erkennung des
spannungsfiihrenden Stiftes 19 RN

DDC/CEC-Masse 17— 18 +5 V' Spannung

16 SDA

?;EI(_; 12 \I 14 Reserviert (im Kabel, aber N.C. am Gerat)
. 12 TMDS-Taktgeber-

Abschirmung TMDS-Taktgeber 11 —— [l 10 TMDS-Taktaeber+

TMDS Daten0- 9 —i5 5 ity

TMDS-Daten0+ 7 8 Abschirmung TMDS-Daten0

Abschirmung TMDS-Daten1 5 ——1

TMDS-Daten2- 3/ 7/
— A=

TMDS-Daten2+ 1

6 TMDS-Daten1-
4 TMDS-Daten1+
2 Abschirmung TMDS-Daten2
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Technische Informationen  Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Stérungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, Gberprifen Sie bitte die folgenden
Punkte, um die geeignete Abhilfemallinahme zu ermitteln.
Falls sich die Storung auf diese Weise nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich bitte an Ihren Panasonic-

Anschliefen eines Personalcomputers

Sie kdnnen einen Personalcomputer an den PC-Eingang dieses Fernsehers anschliefien, um den Bildschirminhalt
des PC auf dem Fernsehschirm anzuzeigen und den Ton Uber die Lautsprecher des Fernsehers wiederzugeben. Fachhandler.
® Die folgenden PC-Signale kdnnen zugeleitet werden: Horizontale Abtastfrequenz 31 kHz bis 69 kHz; vertikale Abtastfrequenz o e

59 Hz bis 86 Hz (bei einem Signal mit mehr als 1.024 Zeilen ist keine einwandfreie Bildanzeige gewahrleistet). s S

~

® Fir den Anschluss an die DOS/V-kompatible 15-polige D-sub-Buchse dieses Gerates ist kein PC-Adapter erforderlich. I . . . ‘l
' Das Bild ist verschneit i
! 1
® Bestimmte PC-Modelle kdnnen nicht an diesen Fernseher angeschlossen werden. 1 Oder ZU dunkel (RaUSChen)- 1
@ Bei Anschluss eines PC stellen Sie die Farbanzeige des PC auf die héchste Qualitat ein. : 1
® Einzelheiten zu den geeigneten PC-Signalen finden Sie in der nachstehenden Tabelle. 1 1
® Maximale Anzeigeauflésung " " .
d 1 s
Aspect Modell-Nr. TH-37PV71F TH-42PV71F TH-50PV71F : .
4:3 768 x 720 pixels 768 x 768 pixels 1.024 x 768 pixels 1 ®Uberprifen Sie Position, Ausrichtung und :
16:9 1.024 x 720 pixels 1.024 x 768 pixels 1.366 x 768 pixels 1 Anschluss der Antenne. 1
© Stiftbelegung der 15-poligen D-sub-Buchse : :
@3 2D Klemme Signal Klemme Signal Klemme Signal : . . ' :,_
@®0®® @ R ® GND (Masse) @ | NC (nicht verwendet) : Keine Bild- und 1
® @ ® @ @ @ G @ GND (Masse) @ | NC (nicht verwendet) 1 Tonausgabe 1
1
© . B GND (Masse) © HD I @Befindet sich der Fernseher im AV-Modus? &
@ _| NC (nicht verwendet) | @ | NC (nicht verwendet) VD ' @Ist der Netzstecker an eine Netzsteckdose 1
® GND (Masse) GND (Masse) @ | NC (nicht verwendet) : angeschlossen? 1
i H i H P 1 ©®lst der Fernseher eingeschaltet? !
Eingangssignale, die angezeigt werden konnen @ Uberprifen Sie dic Einstellungendes ~ '= === === =mmmmssmmmmsssmmooee
COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI : e neagie ung" (8. 20) tnd des )
* Geeignetes Eingangssignal 1 . : : . . = . . 1
: Sgn : COMPONENT HDMI I .EQL?TS;'? Qalcr" dasshal‘”e erford‘;r“ﬁhe” Aufzeichnung uber die Funktion :
. 1 -Kabel angeschlossen und alle . .
525 (480)/ 60 : : i Anschiisse fest hergesteltworden sind.  Direkte TVAufzeichnung / ;
625 (576) / 50i - - : Q-Link ist nicht moglich :
?gg g%g; ; ggg : : 1 @ Uberpriifen Sie das SCART-Kabel und den Anschluss. :
1 Stellen Sie auRerdem die Funktion ,AV1 / AV2 Ausgang®
e o o0 : : + Auto Aspekt im Menii ,Setup* richtig ein (S. 21). Y
1125 IE 080) / 50i o o L Bei Wahl der EinSte”Ung LAuto“ wird 1
1.125 (1.080) / 60p * : das Bildseitenverhaltnis automatisch 1
1.125 (1.080) / 50p * 1 So justiert, das? das Bild den gesamten 1 ®
1 Bildschirm ausfullt. Einzelheiten zur . . 1
PC (D-sub 15P) 1 Einstellung des Bildseitenverhaltnisses Permanent auf dem Bildschirm . ?_%I
Signal Horizontale Frequenz (kHz Vertikale Frequenz (Hz I finden Sie auf S. 34. I ht d P kt 5
640 x 400 @70 Hz 31,47 70,07 1 eucntende runkte : -]
640 x 480 @60 Hz 31.47 59.94 : ® Aufgrund des bei dieser Technologieanwendung 1 s
640 x 480 @75 Hz 37.50 75,00 » S-Video / findenden Fertigungsprozesses kann es vorkommen, I >
ggg i 288 @gg :Z %’gg gggg 1 . . dass einige Pixel entweder standig leuchten oder 1 2
800 x 600 285 Hi 5367 8506 1 SChwarZWQIBblld nie aufleuchten. Dabei handelt es sich nicht um eine : =1
852 x 480 @60 Hz 31.44 59,89 ! ® Uberpriifen Sie, ob S-Video fiir den Funktionsstorung. S
1.024 x 768 @60 Hz 48,36 60.00 1 AV2 Eingang ausgewahlt wurde. Siehe I 3
1.024 x 768 @70 Hz 56,48 70,07 1 Seite 14 1 X
1.024 x 768 @75 Hz 60,02 75,03 1 ' 1 o
1.024 x 768 @85 Hz 68,68 85,00 1 . 1 C::D
1.280 x 1.024 @60 Hz 63.98 60.02 . Kontrastreduzierung 1 D
1.366 x 768 @60 H 48,39 60,04 H .. . . 1
Macint):)sh13’@(640 T 3500 6667 . Elngeblendete Meldungen, @ In den folgenden Fallen wird der Kontrast verringert, I T
Macintosh16” (832 x 624) 4973 74.55 1 Z B EC/AV1 [ wenn einige Minuten lang kein Bedienvorgang stattfindet: 1 Ly 2:
Macintosh21” (1.152 x 870 68,68 75,06 ey . e Keine Signalzuleitung im AV-Modus [ o) —h
acintos ( ) : ® Diese Meldungen konnen durch einfaches e Bei Wahlgeines gespgmen Kanals [ (© ©
® Andere als die oben spezifizierten Signale kdnnen nicht richtig wiedergegeben werden. 1 Dricken der Taste 1 vom Bildschirm e Bei Wahl eines unzulassi 1 g «©«
. - ; " . . . ) . 1 gen Kanals )
©® Die oben aufgefiihrten Signale werden fur optimale Wiedergabe auf dem Bildschirm umformatiert. 1 eldscht werden. : : _ ; 1 -
. . d M . o ; . gelk erae ) e Bei Wahl eines Festsender-Speicherplatzes 1 «\
® Das geeignete Eingangssignal fur PC ist grundséatzlich mit dem VESA-Standardtakt kompatibel. I Driicken Sie die Taste erneut, um die ; ; ; - ® 3
4 ; . - : L ¢ r ) e Bei Anzeige eines Menls 1 =
® PC-Signale werden zur Anzeige verstarkt oder komprimiert, sodass es eventuell nicht méglich ist, 1 Meldung wieder anzuzeigen. ' = =
kleine Details mit ausreichender Klarheit anzuzeigen. ' ¢ B

L

4

e Y



Haufig gestellte Fragen Lizenzinformationen

. Warenzeichen
m AbhilfemaBinahme ®VGA ist ein Warenzeichen von International Business Machines Corporation.

® Macintosh ist ein eingetragenes Warenzeichen von Apple Computer, USA.
@ Stellen Sie den Eintrag ,P-NR" des Men(is ,Bildeinstellung* ein ©® S-VGA st ein eingetragenes Warenzeichen von der Video Electronics Standard Association.
(um Bildrauschen zu beseitigen). (S. 20) Selbst wenn kein besonderer Hinweis auf die Firma oder das Warenzeichen des Produktes gemacht wird,
© Priifen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogerate oder werden diese Warenzeichen vollstéandig beriicksichtigt.
Motoren (Auto, Motorrad, Leuchtstoffrhre) in der Nahe befinden. ® HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.
® HDAVI Control™ ist ein Markenzeichen von Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Technische Daten

Gestortes, stark
verrauschtes Bild

o Ist die Bildeinstellung fir ,Helligkeit, Kontrast oder Farbe® auf den
Minimalwert eingestellt? (S. 20)

Kein Bild v I
® Uberpriifen Sie das Farbsystem. (S. 23)

Verschwommenes oder
verzerrtes Bild
(kein Ton oder Ton zu leise)

® Stimmen Sie die Kanale erneut ab.
(S.22)

» A9D OP

Stromquelle 220-240 V Wechselstrom, 50-60 Hz
Normaler Betrieb 241 W 261W 364 W

Ein ungewohnliches Bild @ Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und

25
3g
erscheint auf dem Bildschirm. } dann wieder ein. ?p“; Bereitschaftszustand 0,7W 05w
@ | Bildformat 16:9
o . . = 94 cm (Diagonale) 106 cm (Diagonale) 127 cm (Diagonale)
- B Bildschirmgrofie 819 mm (B) x 457 mm (H) 922 mm (B) x 518 mm (H) __ 1.106 mm (B) x 622 mm (H)
. o 5 - 737.280 (1.024 (B) x 720 (H)) 786.432 (1.024 (B) x 768 (H)) | 1.049.088 (1.366 (B) x 768 (H))
=} Kein Ton o st die Stummschaltung ativiert? (8. 7) B [3.072 x 720 Bildpunkte] [3.072 x 768 Bildpunkte] [4.098 x 768 Bildpunkte]
s @ lstdie Lautstarke aut den Minimaipege! eingestellts 5! Lautsprecher 160 mm x 42 mm x 2 Stiick, 8 Q
a 2 Audioausgang 20W (10 W + 10 W), 10% Gesamtklirrfaktor
E VGA, SVGA, XGA
= ) @ Der Tonsignal-Empfang wird u.U. beeintrachtigt. -Si SXGA ------ (komprimiert)
=1| Ton zu leise oder Klang @ Stellen Sie den Eintrag ,Audio Empfang” (S. 20) des PC-Signale Horizontalabtastfrequenz 31 - 69 kHz
2 verzerrt Mentis ,Toneinstellung” auf ,Mono® ein. \I;irlt_lkBaleGAtI)-ItaISthr%%Jilr\]nz B59G SSEF(':ZAM L/L
= Uberpriifen Sie das T tem. (S. 23 , G, 1,1, ) G, ’
© Uberprifen Sie das Tonsystem. (S. 23) VHF E2-E12 VHF H1 - H2 (ITALIEN) o
VHF A - H (ITALIEN) UHF E21 - E69 r
. . . CATV (S01 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10) N
® Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf CATV S11 - S20 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hyperband) CDD
die Ausgabe von 2-kanaligem Linear-PCM-Ton ein. Empfangssysteme / PAL D. K. SECAM D. K N
o q ® Uberprufen Sie die Einstellung des Eintrags Empfangskanale A ) =
Ungewohnlicher Klang } ,HDMI1 Eingang“ des Menis ,Toneinstellung®. (S. 20) VHF R1-R2 VHF R3 -R5 =
® Wenn eine Tonstérung bei Verwendung eines Digitalanschlusses VHF R6 - R12 . UHF E21-E69 ' . 2
auftritt, stellen Sie einen analogen Audioanschluss her. (S. 29) PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Bandern mit einigen PAL-Videorecordern (VCR) maglich 3
M.NTSC Wiedergabe mit einigen M.NTSC-Videorecordern (VCR) mdglich o
NTSC (NUR AV-EINGANG) Wiedergabe mit einigen NTSC-Videorecordern (VCR) mdglich =
i i © Ist das HDMI-Kabel richtig angeschlossen? (S. 32) Antennenanschluss VHF / UHF o)
Bei Anschluss eines @ Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgeréat einmal aus Betriebsbedingungen Temperatur :0°C-35°C _ . o 2
Zusatzgerates tiber HDMI-Kabel und dann wieder ein. Luftfeuchtigkeit : 20 % - 80 % RH (nichtkondensierend) T3
erscheint ein ungewéhnliches @ Prifen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom g AV1 (SCART-Anschluss) 21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, Q-Link) 8’
Wiedergabebild auf dem .\Z/:fv?/}azr?c?éﬁtszi:gglﬁléﬁsg{%é% 3(?218 mit der Norm EIA/GEA- § AV2 (SCART-Anschluss)  21-pol. Anschiuss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, S-Video-Eingang, Q-Link) | = ®
Bildschirm. 861/861B kompatibel ist. ’ g VIDEO Y 1,0 V[p-p] (einschl. Synchronisation) 5'
@ COMPONENT Ps, PR +0,35 V[p-p] Ca
& AUDIO L -R 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms] 0 g—
Der Fernseher schaltet @ Die Abschaltuhr-Funktion ist aktiviert. §_ HDMI1/2 |Buchse des Typs A @ Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 2°. g n
selbsttatig in den @ Etwa 30 Minuten nach Ende einer Sendung schaltet der B Andere PC HIGH-DENSITY D-SUB 15PIN  R,G,B/0,7 V[p-p] (75 ) =S
Bereitschaftsmodus um Fernseher automatisch in den Bereitschaftsmodus um. S HD, VD/TTL Level 2,0 - 5,0 V[p-p] (hohe Impedanz) @
: Ausgang AUDIO L -R | 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms] (hohe Impedanz) ;I'I o
917 mm x 667 mm x 330 mm | 1.020 mm x 727 mm x 330 mm | 1.210 mm x 841 mm x 369 mm 8 )
(Einschlie8lich Sockel) (Einschlieflich Sockel) (EinschlieBlich Sockel) oy
_ _ _ Abmessungen (BxHxT) 91771620 mm x 97 mm  1.020 mm x 680 mm x 97 mm 1210 mm x 793 mm x 97 mm 3 3
Die Fernbedienung funktioniert @ Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt? (S. 6) (Nur Fernseher) (Nur Fernseher) (Nur Fernseher)
nicht. @ Ist der Fernseher eingeschaltet? 30,0 kg Netto 34,0 kg Netto 45,0 kg Netto o
e (EinschlieRlich Sockel) (EinschlieBlich Sockel) (EinschlieRlich Sockel) Ly g
23,0 kg Netto 27,0 kg Netto 38,0 kg Netto Q) —h
(Nur Fernseher) (Nur Fernseher) (Nur Fernseher) ‘-8 «©«
Eine Fehlermeldung @ Bitte folgen Sie den Anweisungen der Meldung. =5
erscheint auf dem @ Falls sich das Problem auf diese Weise nicht beseitigen lasst, i . . ) c W
. g nehmen Sie bitte Kontakt mit einem Panasonic- ® Anderungen vorbehalten. Fur die Abmessungen und das Gewicht sind Richtwerte angegeben. =
Bildschirm. Kundendienstzentrum auf. ® Dieses Gerat entspricht den nachstehend aufgefuhrten EMC-Richtlinien. = =
(1°]

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.
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